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DIGITAL VIDEO
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Manual do Usuario

Leia atentamente esta instrucdo antes de operar a unidade e guarde-a para referéncia futura.



Observacoes

* Leia atentamente este manual do usuario para garantir que vocé possa usar o dispositivo
corretamente e com seguranca.

* Pode haver varios locais tecnicamente incorretos ou erros de impressdo neste manual. As
atualizacdes serdo adicionadas a nova versao deste manual. O conteddo deste manual
estd sujeito a alteracdes sem aviso prévio.

» Este dispositivo deve ser operado somente com o tipo de fonte de energia indicado na
tag de marcacao. A tensdo da energia deve ser verificada antes de usar o mesmo. Remova
os cabos da fonte de de alimentacdo se o dispositivo ndo for usado por um longo periodo
de tempo.

« Na&o instale este dispositivo perto de fontes de calor, como radiadores, gravacdes de calor,
fogdes ou outros dispositivos que produzem calor.

 Na&o instale este dispositivo perto da dgua. Limpe apenas com um seco pano.

« Nao bloqueie as aberturas de ventilacdo e assegure uma ventilacdo adequada ao redor da
maguina.

¢ Nao desligue o dispositivo na condicao de gravagcao normal.

* Esta maquina é apenas para uso interno. Ndo exponha a maquina a chuva ou a ambientes
Umidos. No caso de qualquer sélido ou liquido entrar no gabinete da maquina, desligue o
dispositivo imediatamente e verifigue-o com um técnico qualificado.

*  Na&o tente reparar o dispositivo sozinho sem ajuda técnica ou aprovacao.

*  Quando este produto estiver em uso, estardo envolvidos conteldos relevantes da
Microsoft, Apple e Google. As imagens e capturas de tela deste manual sdo usadas
apenas para explicar o uso de nosso produto. As propriedades de marcas registradas,
logotipos e outras propriedades intelectuais relacionadas a Microsoft, Apple e Google
pertencem as empresas mencionadas acima.

* Este manual é adequado para muitos modelos. Todos os exemplos e imagens usados no
manual sdo de um dos modelos para o propdsito de referéncia.
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1 Introducao

1.1. Resumo

Com base na tecnologia SOC mais avancada e no sistema embutido no campo, esta série

de DVR adota a nova interface humana projetada e é compativel com o gerenciamento
inteligente de cAmeras analdgicas e cAmeras IP e busca de gravacdo de divisdo. Esta série
do DVR que € poderosa e facil de usar é fornecida com excelente qualidade de imagem e
sistema estavel. Sdo produtos de gerenciamento de monitoramento centralizado com alto
desempenho e alta qualidade especialmente projetados para o campo de monitoramento de
video.

Esta série do DVR pode ser amplamente utilizada para o sistema de seguranca de bancos
nacionais e no exterior, escolas, mansdes inteligentes, trafego, protecdo ambiental,
supermercados, estacdes de servico de posto de gasolina, bairros residenciais, fabricas e etc.

1.2. Caracteristicas

Func¢oes Basicas

« Compativel com o dispositivo local e acesso ao dispositivo de rede, incluindo camera IP /
doma e cameras IP de terceiros

*  Protocolo ONVIF do Padrao Compativel

«  Compativel com gravacdo em fluxo duplo de cada cdmera

 Compativel com cdmeras IP a serem adicionadas de forma rapida ou manual

«  Compativel com configuracdo de lote ou Unica do OSD da camera, pardmetros de video,
mascara, movimento e etc.

«  Compativel com no maximo 8 grupos de permissdo de usuario, incluindo Administrador,
Avancado e Ordinario, que sdo os grupos de permissdo padrdo do sistema

Compativel com no maximo 16 usudrios a serem criados, varios clientes web fazem login
usando um nome de usuario ao mesmo tempo e o controle de permissdo do usuario deve
ser ativado ou desativado

 Compativel com no maximo de 10 clientes web ao mesmo tempo

Pré-visualizacdao ao Vivo

e Compativel com 4K x 2K / 2560 x 1440/1920 x 1080/1280 x 1024 HDMI e 1920 x
1080/1280 x 1024 exibicdo sincrona de alta definicdo VGA

«  Compativel com modos multi-tela

« Compativel com o ajuste automatico da proporcédo de exibicdo da imagem da camera

Compativel com monitoramento de audio da cadmera a ser ativado ou desativado

Compativel com snap manual da cdAmera de pré-visualizacdo

« Compativel com a sequéncia das cAmeras de pré-visualizacdo a serem ajustadas

e Compativel com o modo de exibicdo a ser adicionado e salvo e os modos salvos poderdo
ser chamados diretamente

« Compativel com a operacédo rapida da barra de ferramentas da janela de pré-visualizacédo

« Compativel com a visualizacdo do esquema em sequéncia, visualizacdo de sequéncia
rapida e configuracdo do tempo de permanéncia

e« Compativel com a deteccdo de movimento e mascara de video

« Compativel com varios protocolos de controle popular PTZ e configuracdo da
predefinicdo e cruzeiro

e« Compativel com o controle direto por mouse da doma, incluindo rotacdo, zoom, foco e
etc;

e« Compativel com uma uUnica imagem da cadmera a ser ampliada deslizando o botdo de
rolagem do mouse



Compativel com qualquer drea da imagem a ser ampliada até um maximo de 16 vezes o
tamanho atual

Compativel com o ajuste de imagem e lente (disponivel apenas para algumas cameras)
Compativel com cadmera rapida adicionando na janela da cdmera da interface de pré-
visualizacdo ao vivo

A sequéncia da cdmera ao vivo do cliente da Web se manterad consistente com a do DVR
apos o ajuste da sequéncia da cdmera ao vivo do DVR, mas a sequéncia da cdmera ao
vivo do DVR ndo sera alterada se o cliente da web for alterado

Gerenciamento de Disco

Os DVRs com o gabinete de 2U podem adicionar no maximo 8 HDDs SATA; um maximo
de 4 HDDs SATA com o case de 1,5U, um maximo de 2 HDDs SATA com o case de 1U e um
maximo de 1 HDD SATA com o pequeno case de 1U

Cada interface SATA do DVR é compativel com os HDDs com capacidade maxima de
armazenamento de 8 TB

Compativel com a configuracdo e gerenciamento de grupos de discos e cada cdmera
pode ser adicionada em diferentes grupos de discos com diferentes capacidades de
armazenamento

Compativel com as informacdes de disco e visualizacdo do status de trabalho do disco
Compativel com a formatacdo de lote dos discos

Configuracdo de Gravagao

Compativel com a gravacdo do main stream e substream ao mesmo tempo e
configuracdo em lote ou individual do fluxo de gravacéao

Compativel com os modos de gravacdo automatica e manual

Compativel com a gravacao de programacao, gravacao de alarme do sensor e gravacao
de deteccdo de movimento, etc.

Compativel com a gravacdo de programacao e gravacao de eventos com diferentes fluxos
de gravacao

Compativel com a configuracdo de programacao de gravacao e gravacao de reciclo
Compativel com a pré-gravacao e configuracdo de gravacado de atraso da gravacdo do
evento

Reproducdo de Gravacgao

Compativel com a operacdo de escala de tempo em reproducéo rapida e a data e hora
de reproducado podem ser configuradas aleatoriamente com a rolagem do mouse; o
intervalo de tempo da escala de tempo pode ser ampliado

Compativel com a pesquisa de gravacao por fatia de tempo / hora / evento / tag
Compativel com visualizacdo de tempo e visualizacdo da cAmera na pesquisa pelo modo
de divisao de tempo

Compativel com a divisdo de tempo procurando por més, por dia, por hora e por minuto e
divisdo de tempo a ser exibido com a miniatura da camera

Busca de eventos de suporte por eventos manuais / de movimento / sensor / inteligentes
Compativel com a pesquisa de tag pelas tags adicionadas manualmente

Compativel com a reproducao instantdnea da camera selecionada na interface de pré-
visualiza¢cdo ao vivo

Compativel com a aceleracdo (maximo de 32 vezes a velocidade normal), desaceleracdo
(minimo de 1/32 da velocidade normal) e adicdo ou reducdo de 30s ao tempo de
reproducdo atual

Backup de Grava¢ao

Compativel com a gravacao para backup através da interface USB (disco U, HDD moavel)
Compativel com a gravacdo para backup pela pesquisa de tempo / evento / imagem
Compativel com os recortes de gravacao para backup ao reproduzir

Compativel com no maximo 10 tarefas de backup em background e visualizacdo de
status de backup



Gerenciamento de Alarmes

Compativel com a configuracdo programacao de alarme

Compativel com a habilitacdo ou desabilitacdo da deteccdo de movimento, entrada de
alarme do sensor externo, alarme de inteligéncia e alarmes de excecdo incluindo alarme
de conflito de endereco IP, alarme de erro de disco |0, alarme de disco cheio, nenhum
alarme de disco, alarme de acesso ilegal, alarme de desconexao de rede, alarme off-line
IPC e etc., configuracdo de disparo de alarme suportavel

Compativel com a configuracdo de disparos de alarme off-line IPC de PTZ, snap, video
pop-up, etc.

Compativel com os modos de notificacdo de eventos de saida de alarme, video pop-up,
caixa de mensagem pop-up, buzina, e-mail e etc.

As imagens instantdneas podem ser anexadas ao e-mail quando a vinculacdo de alarme é
acionada

Compativel com a visualizacdo do status de alarme do alarme de entrada, alarme de
saida, deteccdo de movimento e alarme de excecédo

Compativel com o alarme a ser acionado e liberado manualmente

Compativel com a reinicializacdo automatica do sistema quando acontece uma excecado

Func¢oes de Rede

Compativel com o protocolo TCP / IP e PPPoE, DHCP, DNS, DDNS, UPnP, NTP, SMTP e
etc.

Compativel com a funcdo de lista negra e branca e poderd ser definido o endereco IP /
segmento de IP / endereco MAC preto / branco

Compativel com varios navegadores, incluindo IE 8/9/10/11, Firefox, Opera, Chrome
(disponivel apenas para versdes inferiores a 45) e Safari no sistema MAC

Compativel com realizacdo remota, configuracado, importacdo e exportacdo dos
parametros do DVR e outras operacdes de manutencdo do sistema, incluindo atualizacdo
remota e reinicializacdo do sistema

Compativel com configuracdo remota da camera do DVR, incluindo pardmetros de video,
qualidade de imagem e etc.

Compativel com busca remota, reproducao e backup do DVR

Compativel com o alarme manual a ser acionado e liberado remotamente

A camera com foco automatico podera ser ajustada através do cliente da Web
(compativel com aumento / diminuicdo de zoom, mas atualmente ndo é compativel com
foco principal)

Compativel com NVMS ou outro software de gerenciamento de plataforma para acessar o
DVR e gerencia-lo

Compativel com a funcdo NAT e varredura de Cdédigo QR por telefone celular e PAD
Compativel com vigildncia moével por telefones ou PADs com iOS ou SO Android
Compativel com DVR para ser acessado remotamente através de telnet e a funcao telnet
poderd ser ativada ou desativada

Se uma gravacdo da camera for ativada ou desativada manualmente por meio do Web
client, ela serd ativada ou desativada simultaneamente no DVR

Outras Fung¢des

O DVR podera ser controlado e operado pelos botdes no painel frontal, no controle
remoto e no mouse

A configuracdo de interfaces podera ser alternada entre si convenientemente clicando
Nnos menus principais na parte superior das interfaces de configuracao

Compativel com a visualizacdo de informacdes do DVR incluindo o basico, status da
camera, status do alarme, status de gravacao, status da rede, status do disco e backup
Compativel com a restauracao de fabrica, importacdo e exportacdo da configuracdo do
sistema, visualizacdo de log e exportacado e atualizacdo local por dispositivo moével USB
Compativel com reconhecimento automatico da resolucdo de exibi¢cdo

Vocé pode clicar com o botdo direito do mouse em qualquer interface para voltar para a
interface superior



*  Vocé pode clicar com o botdo do meio do mouse em qualquer interface para acessar a
interface de exibicdo ao vivo

« O idioma de exibicdo e o formato de video do DVR ndo serdo alterados e as gravacdes do
sistema serdo reservadas se vocé redefinir o DVR para o padrao de fabrica.

* Pressione e segure o botdo direito do mouse por 5 segundos em qualquer interface para
alternar a saida para VGA e o DVR exibira o video na resolu¢cdo mais baixa que o DVR
suporta

1.3. Descri¢coes do painel frontal

As seguintes descricdes sdo apenas para referéncia. Tipo |:

Nome Descricdes

REC Ao gravar, a luz é azul
Rede Ao acessar a rede, a luz é azul
Energia Indicador de energia, quando conectado, a luz é azul
Fn Nenhuma fung¢do temporariamente
Tipo Il:

Nome Descri¢coes

Energia Indicador de energia, quando conectado, a luz é azul
HDD Ao acessar a rede, a luz é azul
Rede A luz fica azul quando é possivel acessar a rede
Backup A luz fica azul ao fazer backup de arquivos e dados
Reproduzir A luz fica azul ao reproduzir o video
REC Indicador de energia, quando conectado, a luz é azul
AUDIO /+ 1. Ajustar o dudio 2. Aumentar o valor na configuracdo
PT.Z/- 1. Entrar no modo PTZ 2. Diminuir o valor na configuracdo
MENU Entrar no menu ao vivo
INFO Verificar as informag¢des do dispositivo
BACKUP Entrar no modo de backup ao vivo
PESQUISAR Entrar no modo de pesquisa ao vivo
Sair Sair da interface atual

Gravar manualmente

Reproduzir/Pausar

Reduzir a Velocidade

Aumentar a Velocidade
1-9 Inserir o numero digital e selecionar a cdmera
o/-- Numero de entrada O, o nimero acima de 10
Chave de direcéo Mudar a direcédo
Interruptor Multi-tela Alterar o modo de tela




Nome Descri¢cdes

Confirmar a selecéo

Enter

usB

Para conectar o dispositivo USB externo como mouse USB ou flash USB

1.4. Descri¢des do Painel Traseiro

Aqui nés sé tomamos parte de painéis reais, por exemplo, para introduzir suas interfaces e
conexdes. As interfaces e localizacdes das interfaces sdo apenas para referéncias. Pegue o

objeto real como padrao.

Ne Nome Descricdes

1 ENTRADA DE AUDIO Entrada de dudio

2 ENTRADA DE ALARME Entradas de alarme para conectar sensores

3 SAIDA DE ALARME Saida de relé; conectar-se a alarmes externos

4 GND Aterramento

5 ENTRADA DE VIDEO AHD | 4 canais de entradas de video AHD

6 SAIDA DE AUDIO Saida de Audio

7 CVBS Saida de video CVBS; conexdo com monitor

8 VGA Conexdo com o monitor

9 HDMI Conexdo com dispositivos de exibicdo de alta definicdo

10 LAN Porta de rede

n usB Conector para dispositivos de armazenamento USB ou mouse USB
12 DC12v Entrada de energia DC12V

13 RS485 Conector para teclados ou domas de velocidade. A é TX +; B é TX-




Ne Nome Descri¢cdes

1 CVBS Saida de video CVBS; conexdo com monitor

2 ENTRADA DE ALARME Entradas de alarme para conectar sensores

3 GND Aterramento

4 SAIDA DE AUDIO Saida de dudio; conectar a caixa de som

5 ENTRADA DE AUDIO Entrada de dudio

6 SAIDA DE ALARME Saida de relé; conectar-se a alarmes externos

7 ENTRADA DE VIDEO 8 canais de entrada de video

8 HDMI Conexdo com dispositivos de exibicdo de alta definicdo

9 VGA Conex&o com o monitor

10 LAN Porta de rede

n RS485 Conectores para teclados ou domas de velocidade. A é TX +; B é TX-
12 usB Conector para dispositivos de armazenamento USB ou mouse USB
13 DC12Vv Entrada de energia DC12V




Ne Nome Descri¢cdes

1 RS485 Conectores para teclados ou domas de velocidade. A é TX +; B é TX-
2 ENTRADA DE AUDIO Entrada de adudio

3 ENTRADA DE VIDEO AHD | 16 canais de entradas de video AHD

4 HDMI Conexdo com o monitor

5 VGA Conexdo com o monitor

6 LAN Porta de rede

7 SAIDA DE AUDIO Saida de Audio

8 CVBS Saida de video CVBS; conexdo com monitor

9 usB Conexdo com dispositivos de armazenamento USB ou mouse USB
10 DC12v Entrada de energia DC12V

1.5. Conexoes

* Conexodes de Video

Saida de Video: Compativel com saida de video VGA / HDMI. Vocé pode se conectar
ao monitor por meio dessas interfaces de saida de video, simultaneamente ou de forma
independente.

» Conexdes de Audio

Entrada de dudio: Conexdo com o microfone, captador, etc.

Saida de Audio: Conexdo com o fone de ouvido, caixa de som ou outros dispositivos de saida
de audio.

e Conexodes de Alarme
Alguns modelos podem ser compativeis com esta funcdo. Tome 16 canais de entradas de
alarme e 1 canal de saida de alarme, por exemplo.



Entrada de alarme:

Entrada de Alarme 1 ~ 16 sdo 16 canais de interfaces de entrada do alarme. Ndo ha requisitos
de tipo para sensores. Estdo disponiveis o tipo NO e o tipo NC.

A maneira de conectar o sensor e o dispositivo é conforme mostrado abaixo:

A entrada de alarme é um relé aberto / fechado. Se a entrada ndo for um relé aberto /
fechado, consulte o seguinte diagrama de conexao:

Saida de alarme:

A maneira de conectar o dispositivo de saida de alarme:

Puxe os blocos de terminais verdes e solte os parafusos na porta de saida de alarme. Em
seguida, insira os fios de sinal dos dispositivos de saida de alarme na porta de NO e COM
separadamente. Depois disso, aperte os parafusos. Desde que os dispositivos de saida
de alarme externos precisem de fonte de alimentacado, vocé podera conectar a fonte de
alimentacdo de acordo com as figuras a seguir.



e Conexao RS485

Existem dois tipos de interfaces RS485:

Tipo 1: As interfaces P/Z sdo usadas para conectar a doma de velocidade. As interfaces K/B
sdo usadas para conectar o teclado.

Tipo 2: As interfaces RS485 ndo sdo usadas apenas para conectar a doma de velocidade, mas
também para conectar o teclado.

A maneira de conectar a doma de velocidade ao DVR:

Tipo 1: Desconecte o bloco conectavel do bloco de terminais RS485 e, em seguida, afrouxe os
parafusos fixos do bloco conectavel, insira os cabos de sinal na porta Y e Z separadamente
(Y é TX +; Z é TX-) e aperte os parafusos fixos. Em seguida, conecte o bloco plugavel de
volta no bloco de terminais. Por fim, conecte o cabo de video da doma de velocidade a
interface de entrada de video do DVR.

Tipo 2: Desconecte o bloco conectdvel do bloco de terminais RS485 e, em seguida,

afrouxe os parafusos fixos do bloco conectavel, insira os cabos de sinal nas portas A e B
separadamente (A é TX +; B é TX-) e aperte os parafusos fixos. Em seguida, conecte o bloco
plugavel de volta no bloco de terminais.

Por fim, conecte o cabo de video da doma de velocidade a interface de entrada de video do
DVR.

Observacao:
O bloco conectavel de alguns modelos pode ndo estar conectado ao bloco de
terminais e vocé devera obté-lo a partir dos acessorios.



2 Guia de Operacao Basica

2.1. Inicializacdo e Desligamento

Certifique-se de que todas as conexdes sdo feitas corretamente antes de ligar a unidade. A
partida e parada adequadas sdo cruciais para prolongar a vida util do seu dispositivo.

2.1.1. Inicializacdo

1. Conecte o dispositivo de exibicdo de saida a interface VGA / HDMI do DVR.

2. Conecte o mouse e a energia. O dispositivo inicializara e o LED de energia ficara azul.

3. Aparecerd uma janela do ASSISTENTE (vocé devera selecionar o idioma de exibicdo
na primeira vez que usar o DVR). Consulte o 3.1 Assistente de Inicializacdo para mais
informacodes.

2.1.2. Desligamento

Vocé poderd desligar o dispositivo usando o controle remoto ou o mouse.

Pelo dispositivo de controle remoto:

1. Pressione o botdo Power (Energia). Isso levara vocé a uma janela de desligamento. A
unidade ird desligar depois de um tempo, clicando no botdo “OK” .

2. Desconecte a energia.

Pelo mouse:

1. Cligue em Start > Shutdown para abrir a janela de desligamento. Selecione “Shutdown”
(“Desligar”) na janela. A unidade ird desligar depois de um tempo, clicando no botdo
“OK?”,

2. Desconecte a energia.

2.2. Dispositivo de Controle Remoto

1. Ele usa duas pilhas tamanho AAA.

2. Abra a tampa da pilha do controle remoto.

3. Coloqgue as pilhas. Tome cuidado com a polaridade (+ e -).
4. Recologue a tampa da pilha.

Pontos-chave para verificar se o controle remoto ndo funciona.

1. Verifique a polaridade das pilhas.

2. Verifique a carga restante nas pilhas.

3. Verifique o sensor do controlador de infravermelho quanto a qualguer mascaramento.

Se ainda assim ndo funcionar, troque por um controle remoto novo, ou entre em contato
com seus revendedores. Vocé pode apenas girar o sensor |V do controle remoto em direcdo
ao receptor IV do DVR para controld-lo quando estiver controlando varios dispositivos pelo
controle remoto.

Existem dois tipos de controle remoto. A interface do controle remoto é mostrada abaixo.



Bot

Func¢ao

Botao liga/desliga

Desligar - para parar o dispositivo

Botdo Gravar

Para comecar a gravar

-/~ /0-9

Digite o numero ou escolha a cdmera

Bot&o Fn1

Indisponivel temporariamente

Botdo Multi

Para escolher o modo de exibi¢cdo de varias telas

Botdo Préximo

Para mudar a imagem ao vivo

SEQ.

Para ir para o modo de exibicdo de sequéncia

Audio

Para habilitar a saida de dudio no modo ao vivo

Switch

Nenhuma func¢do temporariamente

Botdo de direcéo

Para mover o cursor na configuracdo ou pan / titulo PTZ

Botdo Enter

Para confirmar a escolha ou configuragédo

Bot&o do Menu

Para acessar o menu

Botdo de Saida

Para sair da interface atual

Foco / IRIS / Zoom / PTZ

Para controlar a camera PTZ

Botdo de Predefinicdo

Para entrar na configuragdo de predefinicdo no modo PTZ

Botdo de Cruzeiro

Para acessar a configuracdo de cruzeiro no modo PTZ

Botdo de faixa

Nenhuma fun¢do de faixa temporariamente

Bot&o Limpador

Nenhuma fun¢do temporariamente

Botdo de Luz

Nenhuma fun¢édo temporariamente

Botéo de Liberacado

Nenhuma func¢éo temporariamente

Bot&o Fn2

Nenhuma fung¢éo temporariamente

Botdo de Informacgdes

Obter informagdes sobre o dispositivo

Para controlar a reproducdo. Reproduzir (Pausar) / Parar / Quadro
Anterior / Quadro Seguinte / Desacelerar / Acelerar

Botdo Snap

Para tirar instantadneos manualmente

Botdo de Pesquisa

Para acessar o modo de pesquisa

Bot&o cortar

Nenhuma funcéo temporariamente

Botdo de backup

Para acessar o modo de backup

Botdo de Zoom

Para ampliar as imagens

Bot&o PIP

Nenhuma fung¢do temporariamente

Observacao:

Vocé deve pressionar o botdo PTZ para entrar no modo de configuracdo PTZ, escolher
um canal e pressionar o botdo PTZ novamente para ocultar o painel de controle PTZ.
Em seguida, vocé podera pressionar o botdo predefinido, cruzeiro, faixa, limpador ou

luz para ativar a funcao relevante.




Botao Funcao

REC Gravar manualmente

Pesquisa Para entrar no modo de pesquisa

MENU Para entrar no menu

Sair Para sair da interface atual

ENTER Para confirmar a escolha ou configuragao

Botdo de direcéo

Para mover o cursor na configuragcéo

ZOOM Para aumentar o zoom

PP Para controlarg reproducdo. Reproduzir (Pausar) / Proximo Quadro / Acelerar / Parar
/ Quadro Anterior / Desacelerar
Nenhuma fung¢do temporariamente

Multi Para escolher o modo de exibicdo de varias telas

Proximo Para mudar a imagem ao vivo

SEQ. Para ir para o modo de exibicdo de sequéncia

INFO Obter informagdes sobre o dispositivo

2.3. Controle por Mouse

> Controle por mouse na Interface de exibi¢cdo ao vivo e reprodugao

Na interface de reproducao e exibicdo ao vivo, cligue duas vezes em qualguer janela da
camera para mostrar a janela no modo de tela Unica; clique duas vezes na janela novamente
para restaurar o tamanho anterior.

Na interface de exibicdo e reproducdo ao vivo, se as interfaces forem exibidas em tela cheia,
mova 0 mouse até a parte inferior da interface para abrir uma barra de ferramentas. A

barra de ferramentas desaparecerd automaticamente depois que vocé afastar o mouse por
algum tempo; mova o mouse para o lado direito da interface para abrir um painel e o painel
desaparecerd automaticamente depois que vocé mover o mouse para longe dele.

> Controle do mouse na entrada de texto
Mova o0 mouse para a caixa de entrada de texto e clique na caixa. O teclado de entrada ira
aparecer automaticamente.

Observacao:
O mouse é a ferramenta padrdo para todas as operacdes, a menos gue seja indicada
uma excecao.

2.4. Instrucdo de Entrada de Texto



O sistema inclui duas caixas de entrada. Consulte as fotos acima. A caixa da esquerda é a
caixa de entrada de numero e a caixa da direita é a caixa de entrada que fornece entradas de
numeros, letras e caracteres de pontuacdo. As introducdes de teclas nas caixas de entrada
sao mostradas abaixo.

Botao Significado Botao Significado

Tecla de mudanca do caractere de

Tecla backspace -
pontuacdo

Tecla Excluir Tecla Enter

Tecla de mudanca entre a letra

. . . Tecla de espaco
superior e inferior

Tecla de mudanca de idioma

2.5. Operacao de Botao Comum

Botdo Significado

Cligue para mostrar a lista do menu.

Cligue para mudar a sequéncia da lista.

Cligue para mudar o modo de exibicdo da cadmera.

Cligue para fechar a interface atual.

Cligue para acessar a primeira data de gravacdo da camera.

Cligue para acessar a data mais recente de gravacdo da cadmera.




3 Assistente e Interface Principal

3.1. Assistente de Inicializagcao

Os icones do disco serdo mostrados na parte superior da interface de inicializacdo. Vocé
pode ver o nUmero e o status de cada disco de forma rapida e conveniente através desses
icones : nenhum disco; : disco indisponivel, : Disco disponivel RW).

Vocé pode configurar rapidamente o DVR pela configuracdo do assistente para fazer o DVR
funcionar normalmente. Vocé deve configurar o assistente se vocé iniciar o DVR pela primeira
vez (ou clicar em “Skip” para cancelar o assistente na proxima vez).

Clique em “Wizard Setup” (“Configuracdo do Assistente”) para iniciar o assistente. As etapas
de configuracdo sdo as seguintes.

1. Login do sistema. Defina sua prdpria senha ou use o padrdo ao usar o assistente pela
primeira vez (o nome de usudrio padrdo do sistema € admin e a senha padrao de admin é
123456); selecione o nome de usuario de login e digite a senha correspondente na proxima
vez.

Cligue em “Edit Security Question” (“Editar pergunta de seguranca”) para definir as
perguntas e respostas de seguranca da senha do administrador. Se vocé esquecer a senha,
consulte a P4 no Apéndice A FAQ para informacodes.
Cligue em “Next” (“Proximo”) para continuar ou clique em “Cancel” (“Cancelar”) para sair do
assistente.

(1]




2. Configurag¢ao de Data e Hora. A data e a hora do sistema precisam ser configuradas se
vocé usar o assistente pela primeira vez. Consulte a figura a seguir. Defina o fuso horario, hora
do sistema, formato de data e formato de hora. O horario de verdo sera ativado por padrao
se o fuso horario selecionado incluir DST. Cliqgue em “Next” (“Proximo”) para continuar.

3. Configuragoes de rede. Marque “Obtain an IP address automatically” (“Obter um endereco
IP automaticamente”) e “Obtain DNS automatically” (“Obter DNS automaticamente”) para
obter o endereco IP e o DNS automaticamente (a funcdo DHCP do roteador na mesma LAN
também devera estar ativada) ou insira-os manualmente. Introduza a porta HTTP, a porta
RTSP e a porta do servidor (consulte 11. 1. 2 Configuracdo de Porta para informacdes). Clique
em “Next” (“Proximo”) para continuar.




4. Adicionar camera: Cligue em “Refresh” (“Atualizar”) para atualizar a lista de cAmeras IP

on-line que estao na mesma rede local com DVR e, em seguida, clique para adicionar a
camera pesquisada. Cligue em “Add All” (“Adicionar Todos”) para adicionar todas as cameras

da lista. Cligue em para excluir a cAmera adicionada. Cligue em “Delete All” “Excluir
tudo” para excluir todas as cadmeras adicionadas.

Clique para editar a camera IP pesquisada, conforme mostrado abaixo a esquerda.



Insira o novo endereco IP, mascara de sub-rede, gateway e a senha da cdmera. Vocé pode
marcar “Sync to IPC” (“Sinc. para IPC”) para modificar o endereco IP do IPC através de
diferentes segmentos de rede para ficar no mesmo segmento de rede com o DVR. Clique em
“OK” para salvar as configuracdes.

Cligue em para editar a cAmera adicionada, conforme mostrado acima. Insira o novo
nome da cdmera, endereco |IP, porta, nome de usuario e a senha da cAmera. Vocé pode
clicar em “Test” (“Testar”) para testar a eficacia das informacdes de entrada. Cligue em
“OK?” para salvar as configuracdes. Vocé pode mudar o nome da cadmera apenas se for uma
cadmera analdgica ou se o IPC adicionado estiver on-line. Cligue em “Next” (“Préximo”) para
continuar.

5. Configurag¢des de disco. Vocé poderd ver o nimero do disco, a capacidade do disco do
DVR e o numero de série, status de R&W do disco. Clique em “Formatting” (“Formatar”) para
formatar o disco. Cligue em “Next” (“Proximo”) para continuar.

6. Configuragoes de Gravagao. Existem dois modos de gravacdo disponiveis: automatico e
manual.

Automatico: Selecione um modo automatico na interface, conforme mostrado abaixo e clique
no botdo “OK” para salvar as configuracdes. Consulte 7. 1. 1 Configuracdo do Modo para mais
informacodes.




Manual: Defina o “Sensor Record” (“Sensor de Gravacao”), “Motion Record” (“Gravacao de
Movimento”) e “Schedule Record” (“Programacdo de Gravacao”) de cada cadmera. Cligue em
“Next” (“Préoximo”) para salvar as configuracdes. Consulte 7. 1. 1 Configuracdo do Modo para

mais informacdes.

7. Cédigo QR. Ative a funcdo NAT na interface ou configure-a na configuracdo de rede
depois de sair do assistente (consulte 11. 1. 7 Configuracdo NAT para mais informacdes). Vocé
pode escanear o cédigo QR através do cliente mdvel que esta instalado no celular ou no PAD
para logar instantaneamente o cliente moével. Consulte 12. 1 Vigildncia de clientes mdveis para
mais informacdes. Cligue em “OK”

para salvar as configuracdes.

3.2. Interface principal

3.2.1. Introducao da Interface Principal



Os botdes na area 1 sdo apresentados na tabela abaixo.

Botao Significado

Botao Iniciar. Clique nele para abrir a drea 3.

Botdo de Tela Cheia. Clique nele para exibir em tela cheia; cligue novamente para sair da tela cheia.

Botdo do modo de tela.

Botao de Habilitagado (consulte 5. 2. 2 Visualizacdo de Sequéncia Rapida e 5. 2. 3 Visualizacdo do Esque-
ma em Sequéncia para mais informagdes).

Clique para ativar o OSD; clique em para desativar o OSD.

Clique em para definir o tempo de reproducdo padrdo antes de iniciar a reproducado instantanea (8.
1 Reproducdo Instantdnea) ou acesse a interface de reproducdo para as operagdes de reproducdo (8.2

Introducédo a Interface de Reproducdo); clique para acessar a interface de reproducdo. Por exemp-
lo, se vocé escolher “5 minutos atrds” como o tempo de reproducédo padrdo, vocé podera reproduzir a
gravagao dos ultimos cinco minutos.

Bot&o de gravacdo manual. Clique para ativar / desativar a gravacao.

Botdo de alarme manual. Clique nele para acionar ou apagar o alarme manualmente na janela pop-up.

Botdo de status de gravacao. Clique nele para visualizar o status de gravacéo.

Botdo de status de alarme. Clique nele para visualizar o status do alarme.

Botdo de status do disco. Clique para visualizar o status do disco e o status do RAID.

Botdo de status de rede. Clique nele para visualizar o status da rede.

Botdo de Informagdes. Clique para visualizar as informag¢des do sistema.




Introducao de area 2:

Cligue em “Camera” para visualizar todas as cameras adicionadas na lista de cameras.
Selecione uma janela da cAmera no lado esquerdo da interface e, em seguida, clique duas
vezes em uma camera IP na lista para visualizar a imagem da camera na janela selecionada.
Clique em “Customize Display Modes” (“Personalizar os modos de exibicdo”) para visualizar
todos os modos de exibicdo na lista de modos de exibicdo (consulte 5. 2.1 Visualizar pelo

modo de exibicdo para configuracdo detalhada do modo de exibicdo). Clique duas vezes em
um modo de exibicdo na lista para alternar o modo de exibicdo para visualizagao.

Introducao de area 3:

Botdo Significado

Mostra o usuério de login atual.

Clique nele para acessar interface de pesquisa de gravac¢do, consulte 8. 3 Pesquisa de Gravacdo
Reproducédo e Backup para mais informagdes.

Clique para acessar a interface de reproducéo (clique em na barra de ferramentas na parte inferior da
interface de visualizacdo ao vivo para definir o tempo de reproducdo padrdo), consulte 8. 2 Introducéo a
Interface de Reproducédo para mais informacdes.

Clique para abrir o painel de configuracdo, consulte 3. 2. 2 Painel de Configuracdo para mais informacodes.

Clique para sair do sistema.

Clique nele e selecione “Logout”, “Reboot” ou “Shutdown” na janela pop-up.

3.2.2. Painel de Configuracao

Cligue em Start > Settings para abrir o painel de configuracdo, conforme mostrado abaixo.



O painel de configuracao inclui sete mdédulos. Cada mdédulo fornece algumas entradas de
funcdo com links para operacdo conveniente.

Aqui pegamos o mddulo de Camera como exemplo. O mddulo de Camera fornece links
convenientes, como “Add Camera”, “Edit Camera”, “Image Settings”, “Motion”, “Intelligent
Detection” e “PTZ” (“Adicionar Camera”, “Editar Camera”, “Configuracdes de Imagem?”,
“Movimento”, “Deteccédo Inteligente” e “PTZ”). Clique na Camera para acessar a interface de

gerenciamento da camera conforme mostrado abaixo.

Existem alguns itens de funcdo no lado esquerdo da interface de gerenciamento da camera.
Clique em cada item para acessar a interface ou janela correspondente. Por exemplo, clique
em “Add Camera” (“Adicionar camera”) para abrir a janela conforme mostrado abaixo.



Cligue nos menus principais na parte superior da interface de gerenciamento da cadmera para
acessar as interfaces correspondentes. Consulte a figura abaixo. Por exemplo, vocé pode ir
para a interface de configuracdo do sistema clicando na Tag “System” (“Sistema”).

3.2.3. Fun¢des Principais

> Camera

O moddulo cobre as funcdes como Gerenciamento de Camera (Consulte o Capitulo 4
Gerenciamento de Cdmera para mais informacdes), Configuragdes de imagem (Consulte 5.
3 Visualizacdo da Configuracdo da Imagem para mais informacdes), Movimento (Consulte 9.
2.1 Configuracdo de Movimento para mais informacdes) e PTZ (Consulte Capitulo 6 PTZ para
mais informacdes) e etc.

> Grava¢ao
O moddulo cobre as funcdes como Parametros de Codificacdo e Programacdo de Gravagao e
etc. Consulte o Capitulo 7 Gerenciamento de discos e gravacdo para mais informacdes.

> Disco

O moddulo cobre as funcdes como Gerenciamento de Disco, Modo de Armazenamento e
Informagoes de Disco e etc. Consulte o Capitulo 7 Gerenciamento de discos e gravacdo para
mais informacdes.

> Alarme

O moddulo cobre as funcdes como Manipulacdo de alarme por sensor e movimento e
Configurag¢oes de saida de alarme. Consulte o Capitulo 9 Gerenciamento de Alarmes para
mais informacdes.

> Rede
O moddulo cobre as funcdes como TCP / IP, DDNS, Porta, O E-mail e Status de rede
e etc. Consulte o 11. 1 Configuracdo de Rede para mais informacgdes.




3.2.3. Fun¢odes Principais

> Conta e Autoridade

O moddulo cobre as funcdes como Gerenciamento de conta (Consulte 10. 1 Gerenciamento
de Conta para mais informacdes) e Gerenciamento de permissdes (Consulte 10. 3
Gerenciamento de permissdes para mais informacdes) e etc.

> Sistema

O moddulo cobre as funcdes como Configuracao basica (Consulte 11. 2 Configuracdo Basica
para mais informacodes), Informagoes do dispositivo (Consulte 11. 8 Consulte Informacdes
do sistema para mais informacdes), Informag¢des de Log (Consulte 11. 7 Consulte Log para
mais informacdes) e Importacao e exportacao de arquivos de configuragcdo (Consulte 11. 5
Backup e Restauracdo para mais informacdes) e etc.




4 Gerenciamento de Camera

4.1. Sinal da Camera

Cliguem em Start>Settings>Camera>Manage Camera>Camera Signal para acessar a interface
conforme mostrado abaixo.

Alguns modelos podem ser compativeis com a troca de sinal analdgico para o sinal IP,

o que significa diminuir (ou aumentar) o niumero de canais analdgicos, aumentando (ou
diminuindo) o numero de canais IP com o total de canais inalterados.

O dispositivo DVR é compativel com o acesso hibrido de cAmeras de alta definicdo TVI,
AHD, CVI e CVBS. Se a cAmera de alta definicdo TVI for acessada no DVR, vocé devera
selecionar TVI na interface a seguir para mostrar a imagem da cdmera normalmente; se vocé
selecionar AHD, ndo haverd imagem ou a imagem nao tera cor. A selecdo padrao do sinal da
cadmera é Auto. Se vocé selecionar Auto, a imagem da cadmera serd mostrada normalmente,
independentemente do tipo de camera.

Observacao: Vocé podera habilitar “Lite” na interface se o DVR for compativel com a
gravacado “Lite”. Ela diminuira a resolucdo de gravacdo e aumentara a taxa de quadros de
gravacdo. Ative ou desative o Lite conforme desejado.

4.2. Adicionar / Editar Camera

4.2.1. Adicionar Camera

A rede do DVR devera ser configurada antes de adicionar a cdmera IP (Consulte 11. 1. 1 TCP /
IP_Configuracdo para mais informacdes).

Consulte as fotos abaixo. Clique em Add camera no painel de configuracdo ou no canto
superior direito da janela de pré-visualizacdo para abrir a janela “Add Camera” (“Adicionar
camera”), conforme mostrado abaixo. Vocé poderd adicionar rapidamente ou adicionar a
camera IP manualmente.



> Adicionar Rapidamente

Marque as cameras e clique em “Add” (“Adicionar”) para adicionar cameras. Clique em
para editar o endereco |IP da cadmera, nome de usuario e senha e etc. Clique em “Default
Password” (“Senha Padrdo”) para definir o nome de usuario e senha padrdo de cada camera.

> Adicionar Manualmente

Introduza o endereco IP ou nome de dominio (clique em na coluna de endereco IP para
abrir a janela de entrada do nome de dominio, insira o nome de dominio do IPC na janela e
clique no botdo “OK”), porta, nome de usuario e senha da cdmera e selecione o protocolo.
Cligue em “Test” (“Testar”) para testar a eficacia das informacdes de entrada e clique no
botdo “Add” (“Adicionar”) (vocé podera inserir informacdes de uma cdmera ou acima, como
endereco IP, nome de usudrio e senha antes de clicar no botdo “Add” (“Adicionar”)).



Cligue em para excluir a cAmera. Cligue em “Default Password” (“Senha Padrdo”) para
definir o nome de usuario e senha padrdo de cada camera.

4.2.2. Editar Camera

Clique em “Edit Camera” (“Editar camera”) no painel de configuracdo para acessar a

interface conforme mostrado abaixo. Cligue em para visualizar a imagem ao vivo da
camera na janela pop-up. Cligue em para editar a cAmera (consulte Adicionar cAmera
no 3.1 Assistente de Inicializacdo para mais informacdes). Cligue em para excluir a

camera IP. Cligue em na linha de cabecalho “Operation” (“Operacdo”) e depois clique
em “Modify IPC Password” (“Modificar Senha IPC”) para abrir uma janela (verifiue os IPCs
na janela, defina a nova senha e clique no botdo “OK”; somente as senhas dos IPCs online
poderdo ser modificadas e um lote de senhas de IPCs podera ser modificado ao mesmo

tempo). Clique em atualizar um IPC online (ou cligue em na linha de cabecalho
“Upgrade” (“Atualizacao”) e depois cligue em “IPC Batch Upgrade” (“Atualizacao do Lote
IPC”) para atualizar um lote de IPCs), selecione o dispositivo que armazena o arquivo de
atualizacdo no item “Device Name” (“Nome do Dispositivo”) da janela pop-up e o arquivo de
atualizacdo na lista (vocé devera selecionar o modelo IPC de atualizacdo na janela se um lote
de senhas de IPCs precisar ser modificado) e entdo clique no botdo “Upgrade” (“Atualizar”)
para iniciar a atualizacdo (o IPC sera reiniciado automaticamente apds a conclusdo da
atualizacdo).

4.3. Planejamento de IP

Alguns modelos podem n&o ser compativeis com esta funcao.

Cligue em “IP Planning” (“Planejamento de IP”) para acessar a interface, conforme mostrado
abaixo. Esta funcdo é compativel com a busca de outros DVRs / NVRs que estejam na
mesma rede local que o DVR local. O usudrio podera adicionar o IPC de outros DVRs / NVRs
nos canais desocupados do DVR local.



Cligue em

Clique em

para editar o endereco IP, nome de usudrio ou senha e outras informacdes
dos DVRs / NVRs.

por tras do botdo “Add” para adicionar o IPC selecionado e o usuario podera

editar o endereco IP, nome de usuario ou senha clicando em por tras do botdo “Edit”.



5 Introdug¢ao de Pré-visualizagao ao vivo

5.1. Introducao da Interface de Pré-visualizacao

A cadmera analdgica conectada serd adicionada automaticamente na interface de pré-
visualizacdo ao vivo para pré-visualizacdo. Vocé deve adicionar a cdmera IP manualmente
para pré-visualizar (consulte 4. 2. 1 Adicionar cadmera para mais informacdes). Consulte a
interface conforme mostrado abaixo, arraste uma cdmera na janela de pré-visualizacdo para
outra janela para troca de janela da camera.

Os simbolos de gravacdo com cores diferentes na janela de pré-visualizacdo ao vivo referem-
se a diferentes tipos de gravacdo durante a gravacao: verde significa gravacdo manual,
vermelho significa gravacdo baseada em sensor, amarelo significa gravacdo baseada em
movimento, azul significa gravacdo de horario e cyan significa gravacdo de inteligéncia.

Clique na janela de pré-visualizacdo para mostrar a barra de ferramentas conforme mostrado
na area 1; cligue com o botdo direito na janela de pré-visualizacdo para mostrar a lista de
menus. A barra de ferramentas e a lista de menus sdo apresentadas na tabela abaixo.

Botao Lista de Menu Significado

- Mover a ferramenta. Clique para mover a barra de ferramentas para qualquer lugar.

Gravar

Clique para iniciar a gravagao.
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Reproducio Cligue em para reproduzir a gravacao; cliqgue em “Instant Playback” (“Reproducéo
Instantanea Instantanea”) para selecionar ou autodefinir o tempo de reproducao instantanea. Consulte
8.1 Reproducao Instantanea para mais informacdes.

Ativar Audio Cligue para ativar o dudio. Vocé podera ouvir o dudio da cdmera ativando o dudio.

Clique para abrir a janela de snap. Cligue em “Save” (“Salvar”) na janela para salvar a im-

Snap agem. Clique em “Export” (“Exportar”) para exportar a imagem.

Cligue para acessar a interface de controle PTZ. Consulte Capitulo 6 PTZ para mais infor-

Controle PTZ .
magodes.




Botdo Lista de Menu Significado

Aumentar zoom | Clique para acessar a interface de amplificacdo de canal unico.

Clique para acessar a interface de ajuste de imagem. Consulte 5. 3. 5 Ajuste de Imagem
para mais informacodes.

Informagdes da . . . . ~ -
-- camera Clique para visualizar as informac¢des da camera IP.

A interface de amplificacdo de canal Unico é mostrada abaixo. Pressione e arraste a caixa azul

para selecionar a area de zoom. Clique / para ampliar a imagem. Clique na caixa
de selecdo da camera para selecionar outras cameras para amplificacdo. Cligue em “Back”
(“Voltar”) para retornar a interface de visualizacdo ao vivo.

5.2. Modo de Pré-visualizacdo
5.2.1. Visualizacdo pelo Modo de Exibi¢cdo

Defina diferentes modos de tela e sequéncias de exibicdo de cAmeras conforme necessario
e, em seguida, salve os modos de exibi¢cdo classificados por areas de vigilancia, prioridades e
etc. Consulte a figura abaixo. Clique duas vezes em um modo de exibicdo na lista de modos
de exibicdo para visualizar as imagens ao vivo neste modo.




> Adicionar Modo de Exibi¢cdo

Método Um:

1. Clique em “Customize Display Modes” (“Personalizar modos de exibicdo”) na interface
acima e defina o modo de tela.

2. Adicione as cAmeras e ajuste a sequéncia de exibicdo da cAmera conforme necessario.

3. Cligue em sob a lista do modo de exibicdo e, em seguida, insira 0 nome do modo
de exibicao na janela pop-up, cligue no botdo “OK” para salvar a exibi¢cao atual modo.

Método dois:

1. Cligue em Start>Settings>System>Basic>Output Settings>Main Output para acessar a
interface e, em seguida, defina o modo de tela.

2. Cligue duas vezes na cAmera ou no grupo de cdmeras da lista para adiciona-lo a janela
selecionada.

3. Cligue em para salvar o modo de exibicdo atual (consulte 5. 2. 3 Visualizacdo do
Esquema em Sequéncia para configuracdes detalhadas). O modo de exibicdo serd salvo e
exibido na lista de modos de exibicdo na interface de visualizacdo ao vivo.

> Editar Modo de Exibicdo
Cligue na aba “Customize Display Modes” (“Personalizar modos de exibicdo”) na interface

de visualizacdo ao vivo e selecione um modo de exibicdo na lista. Cligue em para editar
o nhome do modo de exibicdo; cligue em para excluir o modo de exibicao.

5.2.2. Visualizacdo de Sequéncia Rapida

Vocé pode iniciar a visualizacdo de sequéncia rapida se o esquema nao for criado. Se o

esquema foi criado, consulte 5. 2. 3 Visualizacdo do Esquema em Sequéncia para mais
informacodes.




Acesse a interface de visualizacdo ao vivo e cligue em para abrir uma pequena janela.

Defina o tempo de espera na janela e cliqgue em para visualizar o grupo ao vivo por
grupo de acordo com o numero da cadmera do modo de tela atual. Cliue duas vezes na
interface de exibicdo de sequéncia para pausar a exibicdo; clique duas vezes novamente para

restaurar a visualiza¢cdo. Cligue em para parar a visualizacao.
5.2.3. Visualizacdao do Esquema em Sequéncia

Cligue em Start>Settings>System>Basic>Output Settings>Main Output para acessar a
interface conforme mostrado abaixo.
A area 1 exibe todos os esquemas de permanéncia; a area 2 mostra a informacéao detalhada

do esquema; a area 3 exibe todas as caAmeras; a area 4 é a barra de ferramentas : botao

de apagar; : botado favoritos, clique nele para abrir uma janela, digite o nome do modo
de exibicdo na janela e clique em “OK” para salvar o modo de exibicdo atual; outros botdes
sdo os botdes do modo de tela).



> Adicionar Esquema

Clique em na area 1 para criar um novo esquema. Clique em no canto superior
direito do esquema para exclui-lo.

> Configurar Esquema

1. Selecione um esquema na area 1 e, em seguida, cligue no botdo de modo de tela na barra
de ferramentas para definir o modo de tela do esquema.

2. Selecione uma janela da cdmera na area 2 e depois clique duas vezes na cAmera na area
3. A cAmera serd adicionada a janela selecionada. Uma cdmera no mesmo esquema nao
poderd ser repetida. Vocé pode clicar no menu do botdo direito “Liberar” na area 2 para

remover uma Unica cadmera ou clicar em para remover todas as cAmeras.
3. Cligue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracdes.

> Visualizacdao de Sequéncia de Inicio

Acesse a interface de visualizacdo ao vivo e cliqgue em para abrir uma janela. Defina

o tempo de espera na janela e clique em para iniciar a visualizacdo do esquema em
sequéncia. Cligue duas vezes na interface de exibicdo de sequéncia para pausar a exibicao;

clique duas vezes novamente para restaurar a visualizacdo. Cliue em para parar a
visualizacao.

5.2.4. Visualizag¢ao Local

Cligue em Start>Settings>System>Basic>Output Settings>Output 2 para acessar a interface
conforme mostrado abaixo.

Cligue em a esquerda para criar um novo esquema. Cada esquema soé poderd adicionar
uma cadmera analdgica. Selecione um esquema a esquerda e cligue duas vezes ou arraste
uma cdmera a direita para a janela de esqguema no meio da interface. Depois de terminar

as configuracdes de todos os esquemas, selecione o tempo de espera e clique em “Apply”
(“Aplicar”) para iniciar a reproducdo dos esquemas em sequéncia na saida 2.



5.3. Configuracdes PDV

Alguns modelos podem ndo ser compativeis com esta funcao.

1. Cligue em Start>Settings>Basic>POS Settings para acessar a interface.

2. Ative o POS e cligue em configurar em “Connection Settings” (“Configuracdes de
conexao”) para acessar a interface a seguir.

3. Digite o endereco IP do PDV que vocé deseja adicionar.

4. Marque “Filter destination”, “Filter POS port” e “Filter destination Port” (“Destino do
filtro”, “Filtro de porta POS” e “Porta de destino do filtro”) (Se vocé ndo marcar os
mesmos, pule esta etapa) e insira o IP de destino, a porta POS e a porta de destino que
deseja filtrar.

5. Cligue em “Display Position” em “Display Settings” para definir a posicdo das informacdes
de POS (Use as configuracdes padrao das configuracdes gerais).



6. Margue “Trigger Camera” e cligue em configurar sob ele para vincular o POS a camera.
Um POS podera ser vinculado a varios canais, mas um canal sé podera ser vinculado a um
POS.

7. Cligue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracdes e, em seguida, as informacdes
de negociacdo serdo exibidas na imagem de visualizacdo em tempo real. Um POS esta
vinculado a uma camera:



Um POS esta vinculado a varias cameras:

5.4. Configuracdo de Imagem de Pré-visualizagdo

5.4.1. Configuragcdes de OSD
Clique em Start>Settings>Camera>Image>0OSD Settings para acessar a interface conforme
mostrado abaixo. Selecione a camera, insira 0 nome da cadmera (ou clique duas vezes no
nome da camera na lista de cameras para alterar o nome da cadmera), ative ou desative os
OSDs de nome e hora (se habilitado, arraste o nome vermelho e a hora OSD diretamente na
adrea de visualizacdo de imagem para alterar a posicdo de exibicdo dos OSDs) e selecione os
formatos de data e hora.
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Cligue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracdes.

5.4.2. Configurag¢des de imagem

Clique em Start>Settings>Camera>Image>Image Settings para acessar a interface a seguir.
Selecione a camera e defina o brilho, contraste, saturacdo e matiz da camera. Clique no

botdo “Advanced” (“Avancado”) ou na lista de cAmeras no lado direito da interface para
exibir a Interface “Image Adjust” (“Ajuste de Imagem”) e defina os itens de configuracao
relevantes. Consulte 5. 3. 5 Ajuste de Imagem para introducdes detalhadas desses itens.
Vocé poderad clicar no botédo “Default” (“Padrdo”) para restaurar as configuracdes de imagem
para as configuracdes padrao de fabrica.

5.4.3. Configuracoes de Mascara

Algumas areas da imagem poderdo ser mascaradas para privacidade. Poderdo

ser definidas até quatro areas de mascara para cada camera. Cligue em
Start>Settings>Camera>Image>Mask Settings para acessar a interface conforme mostrado
abaixo. Selecione a cAmera e ative a mascara.



Clique no boté&o “Draw” (“Desenhar”) e arraste o mouse sobre a drea da imagem para definir
a area da mascara; clique no botdo “Delete” (“Excluir”) para excluir as areas da mascara;
clique em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracodes.

5.4.4. Configuracoes de Marca d’agua

Clique em Start>Settings>Camera>Image>Water Mark Settings para acessar a interface
conforme mostrado abaixo. Selecione a camera e ative a marca d’agua e insira as
informacdes da marca d’agua. Clique em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracodes.



5.4.5. Ajuste de Imagem

Acesse a interface de pré-visualizacdo ao vivo e clique no botao na barra de
ferramentas sob a janela da camera para acessar a interface de ajuste de imagem.

> Ajuste de Imagem

Selecione a cdmera e cligue em “Image Adjustment” (“Ajuste de Imagem”) para acessar a
guia de ajuste de imagem. Consulte a imagem acima. Arraste o botdo de rolagem para definir
o brilho, o contraste, a saturacdo e o valor de matiz da cdmera. Verifigue a nitidez, dinamica
ampla e denoise e, em seguida, arraste o controle de rolagem para definir o valor. Clique no
botdo “Default” para definir esses parametros para os valores padrao.

As introducdes desses parametros sdo as seguintes:

Parametro Significado

Brilho E o nivel de brilho da imagem da camera.

Contraste E a diferenca de cor entre as partes mais claras e escuras.

Saturacao E o grau de pureza da cor. A cor é mais pura, a imagem é mais brilhante.

Matiz Refere-se ao grau de cor total da imagem.

Avivar Refere-se ao nivel de resolucdo do plano da imagem e o nivel de nitidez da borda da imagem.

Dinamica Ampla

A funcao de faixa dindmica ampla (WDR) ajuda a cAmera a fornecer imagens nitidas mesmo
sob circunstancias de luz de fundo. Quando ha areas muito brilhantes e muito escuras simul-
taneamente no campo de visdo, o WDR equilibra o nivel de brilho de toda a imagem e fornece
imagens nitidas com detalhes.

Denoise

Diminui o ruido e torna a imagem mais uniforme. Aumentar o valor tornara o efeito de redugéo
de ruido melhor, mas reduzird a resolu¢do da imagem.




Parametro Significado

Equilibrio de Branco Ajusta a temperatura da cor de acordo com o ambiente automaticamente.
Espelho da Imagem Vira a imagem de video atual horizontalmente.
Girar Imagem Gira a imagem de video atual verticalmente.

> Controle de Lente
Selecione a camera e clique em “Lens Control” (“Controle de Lente”) para acessar a aba de

controle da lente. Clique em ou para ajustar os pardmetros de zoom e foco da lente
da camera. Cligue em “Save” para salvar as configuracdes.

As introducdes desses pardmetros e botdes sdo as seguintes:

Botdo / Parametro Significado

Cligue em / para ampliar / reduzir a imagem.

Se o modo manual for selecionado, o botado de foco & “One Key Focus” e “Day / night mode
Modo de Foco switch autofocus” estardo disponiveis; Se o modo automatico for selecionado, a configuracdo
do intervalo de tempo estard disponivel.

Cligue em / para aumentar / diminuir a distancia focal

Cligue nele para focar instantaneamente.

Autofoco de mudanca de Se marcado, a lente focard automaticamente quando a cadmera estiver trocando o modo dia /
modo dia / noite noite.

E o intervalo de tempo em que a lente da cAmera é focada automaticamente. O intervalo pode

Intervalo de Tempo . .
P ser definido na lista suspensa.

Observacao: Esta funcdo soé estad disponivel para os modelos com lente varifocal
automatica, ou as configuracdes aqui sdo ineficazes.



6.1. Introducao da Interface de Controle PTZ

Vocé poderd controlar a doma ou PTZ que se conecta a cAmera para o controle de PTZ.

Clique em na barra de ferramentas na parte inferior da janela de visualiza¢do ao vivo
para acessar a interface de controle PTZ conforme mostrado abaixo. Vocé podera selecionar
outra doma ou PTZ que se conecta a camera no canto superior direito da interface para o
controle PTZ.

Introducdes dos botdes no canto inferior direito da interface:

Botao Significado

Cligue em / / / / / / / para girar a doma. Clique
em para parar de girar a doma. imagem.
Clique em / para ampliar / reduzir a imagem da camera.
Cligue em / para aumentar / diminuir a distancia focal.
Cligue em / para aumentar / diminuir a iris da doma.

Arraste o controle deslizante para ajustar a velocidade de rotacdo da doma.

/ Cligue em / para iniciar / parar a gravacao.

/ Cligue em / para iniciar / parar a gravacao.

Cligue nele para retornar a interface de pré-visualizacdo ao vivo.




> Controle de Joystick Analdgico

O joystick analdgico no lado esquerdo da interface fornece controle rapido de PTZ. A doma
ou o PTZ ird girar quando vocé arrastar o joystick analégico. Quanto mais vocé arrastar o
joystick analégico do meio da imagem, mais rapido sera a rotacdo da doma ou do PTZ. A
doma ou PTZ ird parar de girar quando vocé parar de arrastar o joystick analdgico.

> Controle 3D
Cligue na imagem da cdmera em qualquer area e a imagem sera centralizada no ponto

clicado. Consulte a imagem conforme mostrado abaixo. Arraste o mouse de A para B para
obter um retdngulo verde e a area do retangulo serd ampliada.

Consulte a imagem conforme mostrado abaixo. Arraste o mouse de C para D para obter um
retdngulo verde e a area do retangulo sera reduzida.



> Controle 3D Avanc¢ado

Cligue duas vezes com o botdo esquerdo do mouse em qualquer area da imagem da cadmera
e, em seguida, o tamanho da imagem sera dobrado e centralizado no ponto clicado.
Pressione e segure o botdo esquerdo do mouse em qualquer drea da imagem da camera
para ampliar a imagem; pressione e segure o botdo direito para diminuir a imagem.

Mova o cursor do mouse até a imagem da camera e, em seguida, deslize o botdo de rolagem
do mouse para frente para ampliar a imagem, deslize o botdo de rolagem do mouse para tras
para reduzir a imagem.

> Configuracdao OSD
Acesse a interface de configuracdo do protocolo PTZ e defina o protocolo para COC antes
de chamar o OSD. Clique em “OSD” para acessar a interface de configuracdo do OSD da

camera. Cligue em para iniciar a configuracdo do OSD. Os significados dos botdes sao
mostrados na tabela abaixo.

Parametro Significado

O botdo OK; vocé pode clicar nele para iniciar o OSD.

Cligue nele para alterar o modo de menu ou diminuir o valor do menu.

Cligue nele para alterar o modo de menu ou aumentar o valor do menu.

Cligue nele para acessar o menu anterior.

Cligue nele para acessar o préoximo menu.




> Configuracao de Predefinicdo

Cligue em “Preset” (“Predefinicdo”) para acessar a aba de operacdo de predefinicdo e clique
no botdo “Add” para abrir uma janela conforme mostrado abaixo. Selecione a predefinicdo e,
em seguida, insira o nome da predefinicdo na janela; finalmente, cligue no botdo “OK” para

salvar as configuracdes. Vocé pode adicionar no maximo 255 predefinicdes para cada doma.

Ajuste a direcdo da doma e, em seguida, cliqgue em “Save Position” (“Salvar posicdo”) para

salvar a posicdo predefinida atual (vocé também podera clicar em outra predefinicdo na lista

de predefinicdes e salvar a posicdo predefinida apds ajustar a direcdo da doma); cliqgue em
na lista de predefinicdes para chamar a predefinicdo; cliue no botdo “Delete” (“Excluir”)

para excluir a predefinicdo selecionada.

Vocé também poderd acessar a interface de configuracado predefinida para a configuracdo

predefinida, consulte 6. 2 Configuracdo Predefinida para mais informacdes.

> Configuragao de Cruzeiro

Clique em “Cruise” para acessar a aba de operacdo de cruzeiro e clique no botdo “Add” para
abrir uma janela conforme mostrado a esquerda abaixo. Vocé poderd adicionar no maximo 8
cruzeiros para cada doma.

1. Introduza o nome do cruzeiro na janela “Add Cruise” (“Adicionar Cruzeiro”) e, em seguida,
cligue em “Add Preset” (“Adicionar predefinicdo”) para abrir a janela “Add Preset” (Antes
de adicionar a predefinicdo ao cruzeiro, adicione primeiro a predefinicdo da doma).

2. Na janela “Add Preset”, selecione o nome da predefinicdo, a hora de predefinicdo e a
velocidade de predefinicdo e, em seguida, clique no botdo “OK”.

3. Najanela “Add Cruise” (“Adicionar Cruzeiro”) , vocé podera clicar em para
selecionar novamente a predefinicdo, em seguida, alterar a hora e a velocidade de
predefinicdo. Cligue em para apagar a predefinicdo. Clique no botdo “Add” para
salvar o cruzeiro.



Clique em para iniciar o cruzeiro e cligue em para parar o cruzeiro na lista de
cruzeiros da aba de operacdo de cruzeiro; Cligue no botdo “Delete” para excluir o cruzeiro
selecionado.

Vocé também pode acessar a interface de configuracdo de cruzeiro para configuracdo de
cruzeiro, consulte 6. 3 Configuracdo do cruzeiro para mais informacdes.

6.2. Configuragcao de Pré-definicao

Cligue em Start>Settings>Camera>PTZ>Preset para acessar a interface conforme mostrado
abaixo.

> Adicionar predefinicao

Selecione a camera e clique no botdo “Add” para adicionar a predefinicdo; ou cligue em

na lista de cameras no lado direito da interface para exibir as informacdes predefinidas da
doma e, em seguida, clique em para adicionar a predefinicdo. As operacdes da janela
“Add Preset” sdo similares aquelas da interface de controle PTZ; Consulte 6.1 Introducdo da
Interface de Controle PTZ para mais informacdes.

> Editar predefini¢cao

Selecione a camera e predefinicdo. Vocé pode inserir o novo nome da predefinicdo
e clicar em para salvar o novo nome de predefinicdo. Ajuste a velocidade de
rotacao, posicdo, zoom, foco e iris da predefinicao e cligue em “Save Position”
(“Salvar posicao”) para salvar a predefinicao.

> Excluir Predefini¢cao
Selecione a cadmera e a predefinicdo e clique em “Delete” para excluir a predefinicao.



6.3. Configuracdo de Cruzeiro

Clique em Start>Settings>Camera>PTZ>Cruise para acessar a interface conforme mostrado
abaixo.

> Adicionar Cruzeiro

Clique em na lista de cdmeras no lado direito da interface para exibir as informacdes
de cruzeiro da doma e, em seguida, clique em para adicionar cruzeiro. As operacoes
da janela “Add Cruise” sdo similares aguelas da interface de controle PTZ; Consulte 6. 1
Introducdo da Interface de Controle PTZ para mais informacdes.

> Editar Cruzeiro

Selecione a cAmera e navegue na interface de “Cruise” (“Cruzeiro”). Insira 0 novo nome
do cruzeiro e cligue em para salvar o nome do cruzeiro. Clique em “Add Preset” para
adicionar a predefinicdo ao cruzeiro. Cligue em para editar a predefinicdo. Clique
em para excluir a predefinicdo do cruzeiro. Clique em uma predefinicdo na lista de
predefinicdes e clique em para descer a predefinicao e clique em para subir a
predefinicdo. Cliqgue em para iniciar o cruzeiro e cligue em para para-lo.

> Excluir Cruzeiro

Clique em na lista de cadmeras no lado direito da interface para exibir as informacdes de

cruzeiro da doma e, em seguida, clique em no canto superior direito do cruzeiro para
excluir o cruzeiro.



6.4. Configuracdo de Protocolo PTZ

Cligue em Start>Settings>Camera>PTZ>Protocol para acessar a interface conforme mostrado
abaixo. Vocé pode ativar ou desativar o PTZ e definir o protocolo, a taxa de transmissdo e o
endereco da doma analdgica na interface. Certifiqgue-se de que a cAmera da doma analdgica
estd bem conectada ao DVR antes de controla-lo.

Selecione a camera e ative o PTZ e, em seguida, defina o protocolo, a taxa de transmissdo e o
endereco da doma de acordo com as configuracdes da doma.

Protocolo: O protocolo de comunicacdo padrdao do DVR é COC. Intervalo de: PELCOP,
PELCOD, LILIN, MINKING, NEON, STAR, VIDO, DSCP, VISCA, COC, etc.

Endereco: O endereco do dispositivo PTZ.

Taxa de transmissdo: Taxa de transmissdo do dispositivo PTZ. Intervalo de: 110, 300, 600,
1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 34800, 57600, 115200, 230400, 460800, 921600.



7 Gerenciamento de Discos e Gravagoes

6.4. Configuracdo de Protocolo PTZ
7.1. Configuracao de Gravac¢ao
7.1.1. Configuracdao de Modo

Formate os HDDs antes de gravar (consulte 7. 5 Gerenciamento de Disco para mais
informacdes). Clique em Start>Settings>Record>Mode Settings para acessar a interface

de configuracdes de modo. Vocé pode definir o tempo de gravacdo com o botdo “Manual
Record Settings” (“Configuracdes de Gravacdo Manual”) e depois cligue no botdo “Apply”
(“Aplicar”) para salvar as configuracdes. Existem dois modos de gravacdo: modo automatico
e modo manual.

> Modo Automatico

Gravag¢ao de Movimento: A gravacdo do alarme de movimento sera ativada quando ocorrer
um alarme de movimento.

Gravagao do sensor: A gravacdo do alarme do sensor serd ativada quando o alarme do
sensor for acionado.

Grava¢do de movimento + Gravag¢do do sensor: A gravacdo do alarme de movimento/sensor
serd ativada quando ocorrer um alarme de movimento/sensor.

Sempre (24x7) Gravag¢ao + Gravacao de Movimento: A gravacado normal estd ativada o
tempo todo; a gravacao de alarme de movimento sera iniciada quando ocorrer um alarme de
movimento.

Sempre (24x7) Gravagao + Grava¢ao de sensor: A gravacdo normal é ativada o tempo todo;
A gravacdo do alarme do sensor serd iniciada quando o alarme do sensor for acionado.
Sempre (24x7) Gravagao + Grava¢ao de movimento + Gravacdo do sensor: A gravacao
normal é ativada o tempo todo; a gravacdo de alarme de movimento / sensor sera ativada
quando ocorrer um alarme de movimento / sensor.

Sempre (24x7) Gravagao + Grava¢ao de Movimento + Grava¢ao de Sensor + Gravagao

de Inteligéncia: A gravacdo normal estd ativada o tempo todo; a gravacdo de alarme de
movimento / sensor / inteligéncia sera ativada quando o alarme de movimento / sensor /
inteligéncia for acionada.

Sempre (24x7) Gravag¢ao + Gravacao de movimento + Sensor + Inteligéncia + Gravag¢ao
POS: A gravacao normal esta habilitada o tempo todo; A gravacdo de alarme de movimento
/ sensor / inteligéncia / POS serd ativada quando ocorrer um alarme de movimento / sensor
/ inteligéncia / POS.



Alguns modelos poderdo ndo suportar a gravacdo de POS.

Vocé podera adicionar mais modos automaticos na gravacao de inteligéncia. Clique no
botdo “Advanced” (“Avancado”) para abrir uma janela conforme mostrado abaixo. Marque os
modos na janela e depois clique no botao “Add” para mostrar os modos na lista de modos
de gravacdo (na janela, os modos verificados poderdo ser mostrados na lista de modos de
gravacdo enquanto os modos desmarcados ndo poderdo; vocé sé poderd marcar “Always
(24x7) Record” (“Sempre (24x7) Gravacao”).

Selecione um modo automatico para abrir a janela correspondente. Defina a codificacado,
GOP, resolucao, FPS, tipo de taxa de bits, qualidade, taxa de bits maxima e audio de cada
camera e cligue em “OK” para salvar as configuracdes. Ajuste os parametros de acordo com
a condicdo real.

Codificagcdo de video: o formato de codificacdo de video da cadmera.

GOP: grupo de fotos.

Resolugao: quanto maior a resolucdo, mais clara é a imagem.

FPS: quanto maior a taxa de quadros, maior fluéncia tem o video. No entanto, sera usado
mais espac¢o de armazenamento.

Tipo de Bitrate: CBR e VBR sdo opcionais. CBR significa ndo importa quantas alteracoes
sejam vistas na cena de video, a taxa de bits de compactacdo serd mantida constante. VBR
significa que a taxa de bits de compressao sera ajustada de acordo com as mudancas de
cena. Por exemplo, para cenas que nao tém muito movimento, a taxa de bits serd mantida em
um valor menor. Isso ajudard a otimizar a largura de banda da rede.

Qualidade: Quando VBR é selecionado, vocé precisa escolher a qualidade da imagem.
Quanto maior a qualidade de imagem escolhida, maior o bitrate necessario.

Bitrate Max. : 32 Kbps ~ 10240 Kbps sdo opcionais.



> Modo Manual

Se o0 modo manual for selecionado, vocé precisa definir os parametros de codificacdo e as
programacdes de gravacdo de cada cadmera. Consulte 7. 2 Configuracdes de pardmetro de
codificacdo e 7. 3 Configuracao do programacao para mais informacdes.

7.1.2. Configuragdao Avanc¢ada

Clique em Start>Settings>Record>Advanced para acessar a interface a seguir. Ativar ou
desativar a gravacao de ciclo (gravacao de ciclo: os dados de gravacdo mais antigos serao
substituidos pelos mais recentes quando os discos estiverem cheios). Defina o tempo de
gravacao de pré-alarme, tempo de gravacdo pds-alarme e tempo de vencimento de cada
cadmera e, em seguida, cligue em “Apply” para salvar as configuracdes.

Tempo de gravacdo de pré-alarme: defina a hora para gravar antes que a gravacao real
comece.

Tempo de gravacdo pds-alarme: defina a hora para gravar apds a conclusdo da gravacao.
Data de validade: defina o tempo de vencimento do video gravado. Se a data definida
estiver atrasada, os dados gravados serdo apagados automaticamente.

7.2. Configuracdo de Parametros de Codificacdo

Cligue em Start>Settings>Record>Encode Parameters para acessar a interface conforme
mostrado abaixo. Defina a codificacdo, resolucdo, FPS, tipo de bitrate, qualidade, bitrate
maximo e audio do fluxo principal para cada cdmera nas interfaces “Event Recording
Settings” e “Schedule Recording Settings”. Clique em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as
configuracdes. Vocé podera definir o fluxo de gravacdo de cada cadmera, um por um, ou
defini-lo em lote para todas as cameras.

Clique em Start>Settings>Record>Stream Settings para acessar a interface “Sub Stream”.



Defina a codificacdo, resolucao, FPS, tipo de bitrate, qualidade e bitrate maximo de sub-
stream para cada cadmera na interface e cligue em “Apply” para salvar as configuracdes.

7.3. Configuracao de Programacdo
7.3.1. Adicionar Programac¢ao

Clique em Start>Settings>Record>Record Schedule>Edit Schedules para acessar a interface
conforme mostrado abaixo. “24x7”, “24x5” e “24x2” sdo os hordrios padrdo; vocé ndo podera
editar ou excluir “24x7” enquanto “24x5” e “24x2” podem ser editados e excluidos. Clique no
nome da programacao

para exibir as informacdes detalhadas da programacado no lado esquerdo da interface. As
sete filas representam os sete dias em uma semana e cada fila representa 24 horas por dia.
Azul significa a hora selecionada e cinza significa tempo ndo selecionado.

Cligue em para adicionar uma nova programacado. Consulte a imagem abaixo.



Defina o nome da programacao e o horario da programacao e cligue em “Add” para salvar

a programacao. Vocé podera definir a programac¢ao do dia ou da semana. : botdo

adicionar; : botdo excluir .

> Definir programag¢ao do dia

Cligue em e, em seguida, arraste o cursor na escala de tempo para definir o tempo

de gravacao; cligue em e arraste o cursor na escala de tempo para excluir a area

selecionada.
Vocé podera definir manualmente a hora de inicio e término da gravacao. Cligue em

ou e depois cligue em “Manual” em cada dia para abrir uma janela conforme
mostrado abaixo. Defina a hora de inicio e término na janela e clique em “OK” para salvar as
configuracoes.

Cligue em “All” (“Todos”) para definir a gravacdo de um dia inteiro; cliqgue em “Reverse”
(“Inverter”) para trocar a hora selecionada e ndo selecionada em um dia;



clique em “Clear All” (“Limpar tudo”) para limpar toda a area selecionada em um dia.
Clique em “Copy To” (“Copiar para”) para copiar a programacao do dia para outros
dias. Consulte a figura abaixo. Marque os dias na janela e cliqgue em “OK” para salvar as
configuracodes.

> Definir a Programag¢ao da Semana

Clique em ou e depois cligue em “Manual” ao lado de para definir a programacao
da semana. Consulte a figura abaixo. Defina a hora de inicio e fim, marque os dias na janela e
cligue em “OK” para salvar as configuracdes.

Clique em “All” para definir a gravacdo da semana inteira; clique em “Reverse” para trocar a
hora selecionada e ndo selecionada em uma semana; cligue em “Clear All” para limpar toda a
area selecionada em uma semana.

7.3.2. Configura¢do da Programac¢ao de Gravacao

Settings>Record>Record Schedule>Schedule Configuration para acessar a interface
conforme mostrado abaixo. Defina a programacao da gravacao do sensor, gravacao de
movimento, gravacdo temporizada e gravacao de inteligéncia. Cligue em “None” (“Nenhum”)
NO Mmenu suspenso para limpar a programacado. Cligue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as
configuracoes.



Acesse a interface “Edit Schedules” (“Editar Programacdes”) e cligue em para editar a
programacado. As configuracdes de “Edit Schedule” sdo semelhantes as de “Add Schedule”

(“Adicionar Programacao”). Clique em para excluir a programacgao.
7.4. Modo de Gravag¢ao

7.4.1. Gravacdo Manual

Método Um: Cliqgue em na barra de ferramentas na parte inferior da interface de
visualiza¢cdo ao vivo para ativar a gravacao da cadmera.

Método Dois: Acesse a interface de pré-visualizagcdo ao vivo e, em seguida, cliqgue no menu
com o botdo direito do mouse “Manually Record On” (“Gravacdo manual”) na janela da

camera ou cligue em na barra de ferramentas sob a janela da camera para iniciar a
gravacao.

Observacao: Clique em Start>Settings>Record>Mode Settings e defina o tempo de
gravacao manual na interface. Cligue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracdes.

7.4.2. Gravacao Temporizada

Gravag¢ao Temporizada: o sistema ird gravar automaticamente de acordo com a
programacado. Defina a programacao de gravacao de tempo de cada cadmera. Consulte 7. 3
Configuracao de Programacao para mais informacodes.

7.4.3. Gravacao com base no Movimento

Gravag¢ao com Base no Movimento: o sistema iniciard a gravacado baseada no movimento
guando o objeto de movimento aparecer na programacao de configuracao. As etapas de
configuracdo sao as seguintes:
1. Defina a programacao de gravacdo com base no movimento de cada camera. Consulte 7.
3 Configuracao de Programacao para mais informacdes.
2. Ative o movimento e defina a area de movimento de cada cdmera. Consulte 9. 2.
1 Configuracao de Movimento para mais informacdes. A camera iniciard a gravacao
baseada no movimento quando vocé concluir as configuracdes acima.

7.4.4. Gravagcao com Base no Sensor

1. Defina a programacao de gravacdo com base no sensor de cada camera. Consulte 7.3
Configuracdo de Programacao para mais informacdes.

2. Defina o tipo NO / NC do sensor, ative o alarme do sensor e, em seguida, verifique e
configure “Record” (“Gravacao”). Consulte 9.1 Alarme do Sensor para mais informacodes.




7.4.5. Gravacdo de Inteligéncia

1. Defina a programacéao de gravacao de inteligéncia de cada camera IP. Consulte 7.3
Configuracdo de Programacédo para mais informacdes.

2. Habilite a deteccdo de inteligéncia (deteccdo de objetos, excecdo, cruzamento de linha ou
deteccdo de intrusdo) e desenhe a superficie de alerta ou a area de aviso de cada cdmera
IP. Consulte 9. 3 Alarme de Inteligéncia para mais informacdes.

3. A cdmera iniciard a gravacao de inteligéncia assim que vocé concluir as configuracdes
acima. Esta funcdo sé esta disponivel para alguns IPCs.

7.5. Gerenciamento de Disco

Cligue em StartSettingsDiskDisk Management para acessar a interface de gerenciamento de
disco. Vocé podera ver o niumero do disco do DVR, o status do disco e assim por diante na
interface. Clique no botdo “Formatting” (“Formatacdo”) para formatar o disco rigido.

Observacao: 1. O novo HDD devera ser formatado para uso normal.

2. Para o uso normal do HDD que foi usado em outro DVR, se o DVR for do mesmo
modelo com o novo DVR, importe o arquivo de configuracdo do DVR para o novo DVR ou
formate o HDD; se o modelos dos dois DVRs forem diferentes, por favor formate o HDD.

7.5.1. Configura¢cao de Modo de Armazenamento

Clique em Start>Settings>Disk>Storage Mode para acessar a interface conforme mostrado
abaixo.

Existem todos os quatro grupos de discos. Usando o grupo de discos, vocé podera
corresponder a camera ao disco (os dados de gravacdo da camera no grupo serao
armazenados nos discos do mesmo grupo). O DVR com interface e-SATA é compativel com
a gravacao e-SATA.

Os discos e cameras adicionados serdao adicionados ao grupo um automaticamente. Os
discos e cameras nos grupos podem ser excluidos, exceto o grupo um (selecione um grupo

de discos e clique em no canto superior direito do disco ou cadmera adicionados

para exclui-lo do grupo). Os discos e cAmeras excluidos serdo movidos para o grupo um
automaticamente.

Cada grupo poderd adicionar os discos e cdmeras de outros grupos. Cada disco e cAmera soé
podem ser adicionados em um grupo. Selecione um grupo de discos e clique em no
disco ou na fileira da cadmera para abrir uma janela. Marqgue os discos ou cadmeras na janela e
cligue em “Add”.



7.5.2. Visualizagao de Disco e Informa¢gdes S. M. A.R. T.

Cligue em Start>Settings>Disk>View Disk Information para exibir as informacdes do HDD;
cligue em “S. M. A. R. T. Information” para visualizar o status de trabalho do HDD. Consulte a
figura abaixo.



8 Reproduc¢ao & Backup

8.1. Reproducao Instantanea

Clique na barra de ferramentas na parte inferior da janela da camera de visualizacdo

para reproduzir a gravacao (clique na barra de ferramentas na parte inferior da interface
de visualizacdo ao vivo para definir o tempo de reproducdo padrao). Consulte a figura
abaixo. Arraste a barra de progresso da reproducao para alterar o tempo de reproducao.
Vocé também podera clicar com o botdo direito do mouse no menu “Instant Playback”
(“Reproducéao Instantdnea”) na janela da cAmera e, em seguida, definir o tempo de
reproducdo instantanea para reproduzir a gravagao.

8.2. Introducao de Interface de Reproducao

Clique em na barra de ferramentas na parte inferior da interface de visualizacdo ao vivo
ou cligue em Start>Playback para acessar a interface de reproducdo conforme mostrado

abaixo (cligue em na barra de ferramentas na parte inferior da interface de visualizacéo
a0 vivo para definir o tempo de reproducado padrio).



As cadmeras adicionadas reproduzirdo suas gravacdes na interface de reproducao
automaticamente. Vocé também podera adicionar a cAmera de reproducdo manualmente.
Cligue em na janela de reproducdo para abrir a janela “Add Camera”. Marque as cameras
na janela e cligue em “Adicionar” para adicionar a camera de reproducéo.

Os botbdes na barra de ferramentas (area 1) na parte inferior da interface de reproducdo sao
apresentados na tabela abaixo.

Botdo Significado

Botdo Iniciar. Cligue para abrir a drea 2.

Botdo de Tela Cheia. Clique nele para exibir em tela cheia; cligue novamente para sair da tela
cheia.

Botdao do modo de tela.

Botdo OSD ON. Clique para ativar o OSD; clique em para desativar o OSD.

Botdo Parar.

Botdo de rebobinamento. Clique nele para reproduzir video para tras.

Botdo reproduzir. Clique para reproduzir o video para frente.

Botdo de pausa.

Botdo de desaceleracdo. Clique para diminuir a velocidade de reproducao.

Botdo de aceleracado. Clique nele para aumentar a velocidade de reproducéo.

Botdo quadro anterior. Funciona somente quando a reproducdo para frente é pausada no modo

de tela Unica.




Significado

Botdo do préximo quadro. Funciona somente quando a reproducdo para frente é pausada no
modo de tela unica.

Cligue em para voltar 30s e clique em para avancar 30s.
Cligue para mostrar a marca de dgua na imagem; cligue em para esconder a marca
d’agua.

Botdo de lista / marcacdo de eventos. Clique nele para visualizar a gravacdo de eventos de
manual / programacéao / sensor / movimento e as informacdes da tag.

Abrir / fechar as informacées de POS.

Botdo de backup. Arraste o mouse na escala de tempo para selecionar os periodos de tempo e
as cameras e, em seguida, cligue no botdo para fazer o backup da gravacao.

Botao de status de backup. Clique para visualizar o status do backup.

Bot&o voltar. Clique para retornar.

Botdo de movimento em tela cheia.

Desenhe o retangulo. Vocé pode pesquisar a gravacdo de detecgcdo de movimento na area
retangular predefinida.

Desenhe a linha. Vocé pode pesquisar a gravacdo de cruzamento de linha depois de desenhar a
linha.

Desenhe o quadrilatero. Vocé poderd pesquisar a gravacdo neste quadrildtero depois de desen-
ha-lo.

Configuracdes de reproducdo inteligentes. Clique para definir a reproducdo inteligente.

Introducdo de area 2:

Significado

Botao

Cligue para acessar a interface de pesquisa de gravacao; Consulte 8. 3 Pesquisa de Gravacao
Reproducdo & Backup para mais informagdes.

Cligue para acessar a interface de visualizacdo ao vivo; Consulte Capitulo 5 Introducdo de Pré-
visualizacdo ao Vivo para mais informacodes.

Clique na janela de reproducdo para mostrar a barra de ferramentas conforme mostrado
na area 3; clique com o botdo direito na janela para mostrar a lista do menu. A barra de
ferramentas e a lista de menus sdo apresentadas na tabela abaixo.

Botao Lista de Menu Significado
. Mover a ferramenta. Clique para mover a barra de ferramentas para qualquer
lugar.
Ativar Audio C’illq_ue para ativar o dudio. Vocé podera ouvir o dudio da cdmera ativando o
audio.
Fotografar Cligue nele para fotografar.

Aumentar zoom

Cligue para acessar o zoom na interface. A interface de zoom é semelhante a
da janela da camera na interface de visualizacdo ao vivo. Clique em para

pausar a gravacdo tocando; cligue em para reproduzir a gravacdo. Quando
a gravacao é pausada no modo de reproducédo para frente, vocé poderd clicar

em para visualizar o quadro anterior e clicar em para visualizar o
préximo quadro.




Cligue para adicionar tag. Vocé podera reproduzir a gravacdo pesquisando a
Adicionar Marca¢ao | tag adicionada. Clique nela e insira o nome da tag na janela pop-up. Cligue em
“Add” para adicionar tag.

Cligue para mudar a cAmera de reproducédo. Cligue e margue a cdmera na janela
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pop-up. Cligue em “OK” para mudar a cdmera.

Fechar a camera Cligue para fechar a cAmera de reproducdo.

Introducao de area 4:

Clique em para definir a data; clique em para definir a hora e, em seguida, a camara
de reproducdo reproduzird a gravacao a partir da hora definida. Vocé podera verificar
o tipo de gravacao conforme necessario para a reproducdo de gravacao; primeiro vocé

devera clicar em na barra de ferramentas na parte inferior da interface para limpar
toda a camera de reproducdo, marque o tipo de gravacao ( : gravacdo manual;
gravagao com base no sensor; : grava¢cdo com base no movimento; : gravacao de
programacao; : gravacao de inteligéncia; : Gravacao POS) e finalmente clique em

na janela de reproducdo para adicionar a cAmera para reproducdo (a escala de tempo de
gravacdo mostrard os dados da gravacdo do tipo de gravacao verificado somente apds as
operacdes acima).

Introducdo da escala de tempo de gravacédo (area 5):
Uma barra de ferramentas aparecera depois de mover o mouse para a escala de tempo de

gravacdo. Cligue em / para ampliar a linha do tempo; clique em para recuperar
a linha do tempo para a proporcao de 24 horas. Arraste a linha do tempo ou deslize o bot&o
de rolagem do mouse na escala de tempo para mostrar o tempo oculto na parte superior ou

inferior da linha do tempo. Vocé também pode clicar em para mostrar o tempo oculto

no topo da linha do tempo ou clicar em para mostrar o tempo oculto na parte inferior
da linha do tempo. Arraste o controle deslizante na parte inferior da escala de tempo para
mostrar as cameras de reproduc¢ao ocultas.

A escala de tempo de gravacdo mostra diferentes tipos de gravacdo com cores diferentes.
O bloco verde significa gravacdao manual, o bloco vermelho significa gravacdo com base

no sensor, bloco amarelo significa gravacdo com base no movimento, bloco azul significa
gravacao de programacao e o bloco ciano significa gravacdo de inteligéncia. Clique no
bloco de gravacado para definir a hora e, em seguida, a cdmera de reproducdo reproduzira a
gravacao a partir da hora definida.

Arraste o bloco de cores na escala de tempo para selecionar a area de backup e cligue com

o botdo direito do mouse na area ou cligue em para abrir uma janela de informacdes
de backup. Cligue no botdo “Backup” na janela para abrir a janela de backup. Selecione o
dispositivo, caminho de backup e formato de backup e clique no botdo “Backup” para iniciar
o backup.

8.3. Reproducao Inteligente

» Configuracdes de Reproducao Inteligente

Clique em para acessar a interface a seguir. Defina o valor de “Velocidade do video sem
interesse” (pule esta opcao se vocé clicar em “Pular o video sem interesse”), “Velocidade de
video de interesse” e “Percentual de Intrusdo”.



* Reproducao inteligente ao desenhar o Retangulo

Clique em e desenhe um retdngulo na area desejada. Em seguida, o sistema pesquisara
automaticamente os arquivos de gravacdo dessa area. Os blocos cianos indicam que existem
arquivos de gravacao inteligente. Mova o cursor para tal bloco e clique para reproduzir a
gravacao.

 Reproducédo inteligente ao Desenhar a Linha

Clique em e desenhe uma linha na area desejada. Em seguida, o sistema pesquisara
automaticamente os arquivos de gravacao sobre o cruzamento dessa linha. Os blocos cianos
indicam gue existem arquivos de gravacao inteligente. Mova o cursor para tal bloco e clique
para reproduzir a gravacao.



 Reproducao inteligente ao desenhar o Quadrilatero

Clique em e desenhe um quadrildtero na drea desejada. Em seguida, o sistema
pesquisard automaticamente os arquivos de gravacdo dessa area. Os blocos cianos indicam
gue existem arquivos de gravacao inteligente. Mova o cursor para tal bloco e clique para
reproduzir a gravacao.

8.4. Pesquisa de Gravac¢do, Reproducdo e Backup

Os dados da gravacédo e as imagens tiradas podem ter o backup através de rede ou USB
(disco U ou disco rigido USB). O sistema de arquivos dos dispositivos de backup deve ser no
formato FAT32.



8.4.1. Pesquisa, reproducao e backup por Imagem em tempo dividido

1. Cligue em Star>Search and Backup>By Time-sliced Image para acessar a aba “By Time-
sliced Image” (“Por imagem em tempo dividido”). Existem dois modos de visualizacao:
por tempo e por cdAmera. No modo de visualizacdo de tempo, podera ser mostrado um
maximo de 64 miniaturas de cdmera. Se o nimero de miniaturas da cdAmera for maior
gue 64, as cameras serdo listadas diretamente pelo nome da camera, ndo pela miniatura.
Poderado ser listados no maximo 196 nomes de cameras. Se o nimero do nomes da
camera for maior que 196, o modo de visualizacdo por tempo sera desativado e estarad
disponivel apenas o modo de visualizacdo da cdmera.

2. Selecione uma cdmera na interface e clique no botdo “Open” (“Abrir”).

3. Cligue na caixa de imagem para reproduzir a grava¢cao na peguena caixa de reproducao
no lado esquerdo da interface (a caixa com imagem interna indica que existem os dados
da gravacdo).

4. Consulte a figura abaixo. Arraste os blocos de cores na escala de tempo para selecionar
os dados da gravacao e, em seguida, cligue no botdo “Backup” para abrir a janela “Record
Backup” (“Backup de Gravacao”), conforme mostrado abaixo. Selecione o nome do
dispositivo, o formato de backup e o caminho e, em seguida, clique no botdo “Backup”
para iniciar o backup.



Observacao: Se vocé fizer backup da gravacdo em formato privado, o sistema fara
backup de um reprodutor RPAS no dispositivo USB automaticamente. A gravacdo em
formato privado poderd ser reproduzida apenas pelo player RPAS.

5. Cligue no botao “Playback” para reproduzir a gravacao na interface de reproducao
(consulte 8. 2 Introducdo a Interface de Reproducao para mais informagdes). Clique em
“Close” (“Fechar”) para fechar a interface.




Sele¢do do modo de divisdo de tempo:

Método Um: Clique no botdo “Year”, “Month” ou “Day” (“Ano”, “Més” ou “Dia”) na escala de
tempo de gravacao para selecionar o modo de divisdo de tempo. No modo “Day”, clique

em / no lado esquerdo / direito da escala de tempo para visualizar a gravacdo do
ultimo / préximo dia; clique em “Minute” (“Minuto®) na opcao “Picture” (“Imagem”) na escala
de tempo para selecionar o modo “Minute” (no modo “Minute”, cligue na escala de tempo
para alterar a hora das 60 janelas de exibicdo) e clique em “Hour” para selecionar o modo
“Hora”.

Método Dois: Cligue em ao lado da “Camera Thumbnail” (“Miniatura da cadmera”) no
canto superior esquerdo da interface para selecionar o modo de divisdo de tempo.

Método Trés: Cliqgue com o botdo direito do mouse em qualquer area da interface dividida
por tempo para voltar a interface superior.

8.4.2. Pesquisa Inteligente

1. Clique em Start>Search and Backup>Smart Search para acessar a aba “Smart Search”
(“Pesquisa Inteligente”) conforme mostrado abaixo.

2. Deteccdo de Comportamento: quando vocé seleciona o modo de reproducéao inteligente,
o sistema analisa o video incluindo a deteccdo de movimento, deteccdo de intrusao.

3. Cligue em “Behavior” (“Comportamento”). Defina o periodo de tempo de pesquisa e vocé
pesquisard o canal que possui a gravacao de deteccdo de inteligéncia.

4. Marque o canal e selecione a reproducao inteligente.

5. Defina o tempo de backup e selecione o canal para backup.

: Botdo de configuracdes de reproducao inteligente. Clique para definir a porcentagem de intrusao.

: Botdo de movimento em tela cheia.

: Botao de movimento.

: Botdo Desenhar linha. Vocé pode pesquisar a gravacdo de cruzamento de linha depois de desenhar a linha.

: Desenhe o quadrilatero. Vocé poderd pesquisar a gravacdo neste quadrildtero apds fazer o desenho .



8.4.3. Pesquisa, reproduc¢ado e backup por Tempo

1.

2.

Clique em Start>Search and Backup>By Time para acessar a aba “By Time” (“Por
Tempo”), conforme mostrado abaixo.

Cligue em na parte inferior da interface para adicionar a cAmera de reproducao.
Cligue em “Modify” (“Modificar”) no canto superior direito da janela da cAmera para
mudar a camera e cligue em “Clear” (“Limpar”) para remover a camera.

Cligue na janela da camera para reproduzir a gravacao na pequena caixa de reproducao
no lado esquerdo da interface. Vocé podera definir a data no canto superior esquerdo da
interface, marcar o tipo de evento conforme necessario e clicar na escala de tempo ou

clicar em sob a escala de tempo para definir a hora. A janela da camera reproduzird
a gravacdo de acordo com a hora e o tipo de evento que vocé define.

Arraste os blocos de cores na escala de tempo para selecionar os dados de gravacao
(ou cligue no botdo “Set Backup Time” (“Definir tempo de backup”) no canto inferior
esquerdo da interface para definir o horario de inicio e término do backup) e clique no
botdo “Backup” para gravar o backup. Clique no botdo “Playback” para reproduzir a
gravacdo na interface de reproducéo.

8.4.4. Pesquisa, reproducao e backup por Evento

Alguns modelos poderdo ser compativeis com a pesquisa de evento POS.

1.

Clique em Start>Search and Backup>By Event, acesse a aba “By Event” (“Por Evento”),
conforme mostrado abaixo.



Marque o tipo de evento na interface conforme necessario.

Clique em para definir a hora inicial e a hora final no canto superior esquerdo da
interface.

Margue as cameras no lado esquerdo da interface ou margue “All” para selecionar todas
as cameras e, em seguida, cligue em para pesquisar a gravacao. A gravacao
pesquisada serd exibida na lista.

Clique em na lista para reproduzir a gravacao na janela pop-up . Cligue em para

fazer o backup de dados de uma gravacdo ou margue varios dados de gravacdo na lista e,
em seguida, cligue no botao “Backup” para gravar o backup em lote.

Selecione uma gravacao de dados na lista e cliue no botao “Playback” para reproduzir a
gravacdo na interface de reproducéo.

8.4. Pesquisa e reproduc¢do por Tag

Somente se vocé adicionar as tags, vocé poderad reproduzir a gravacdo por pesquisa de tags.

Cligue em Start>Playback para acessar a interface de reproducéo e clique em na parte
inferior da janela da camera para adicionar tags quando desejar marcar o ponto de tempo de
reproducdo da camera selecionada.

Clique em Start>Search and Backup>Tag Management para acessar a aba “Tag
Management” (“Gerenciamento de Tag”).

Clique em na interface para reproduzir a gravacdo. Cligue em para editar o nome da
tag. Clique em para excluir a tag.



8.4.6. Gerenciamento de Imagem

Clique em Start>Search and Backup>Image Management para acessar a aba “Image
Management” (“Gerenciamento de Imagem?”). O sistema exibird todas as imagens
selecionadas automaticamente na lista.

Clique em para apagar a imagem. Clique em para abrir a janela “Export”. Selecione
o nome do dispositivo e o diretdrio de gravacdo na janela e cligue no botdo “Save”.

Cligue em para abrir a janela “View Image”. Clique em para exportar a imagem.
Clique em para visualizar a imagem anterior; clique em para visualizar a proxima
imagem; cligue em para apagar a imagem; clique em para reproduzir todas as
imagens.

8.4.7. Visualizar o Status de Backup

Clique em Start>Search and Backup>Backup Status ou clique em na barra de
ferramentas na parte inferior da interface de reproducao para visualizar o status de backup .



9 Gerenciamento de Alarme

9.1. Alarme do Sensor

Para concluir todas as configuracdes do alarme do sensor, vocé devera ativar o alarme do
sensor de cada cdmera e, em seguida, configurar o manuseio do alarme de cada cadmera.
1. Cligue em Start>Settings>Alarm>Sensor Alarm para acessar a interface a seguir.

2. Selecione o tipo de alarme (NO ou NC) de acordo com o tipo de acionamento do sensor.

3. Ative o alarme do sensor de cada camera.

4. Verifigue o “Record”, “Snapshot”, “Push”, “Alarm-out” e “Preset” e habilite ou desabilite o
“Buzzer”, “Pop-up Video”, “Pop-up Message Box” e “E-mail” conforme necessario.

5. Cligue em “Apply” para salvar as configuracdes.

As etapas de configuracao das ligacdes de alarme mencionadas acima sao as seguintes.
Duracgao: refere-se ao intervalo de tempo entre as deteccdes de movimento adjacentes.

Por exemplo, se o tempo de duracado for ajustado para 10 segundos, uma vez que o sistema
detecte um movimento, ele ird para o alarme e nao ird detectar nenhum outro movimento
(especifico da camera) em 10 segundos. Se houver outro movimento detectado durante

este periodo, ele serd considerado como um movimento continuo; caso contrario, sera
considerado como um uUnico movimento.

Gravacao: verifique isso e entdo a janela “Trigger Record” serd exibida automaticamente
(vocé também pode clicar no botdo “Configure” (“Configurar”) para abrir a janela). Selecione
a cadmera no lado esquerdo e depois cligue em para definir a cAmera como a camera

de acionamento. Selecione a camera de acionamento no lado direito e entdo cligue em

para cancelar a camera de acionamento. Clique no botdo “OK” para salvar as configuracoes.
As cameras de acionamento gravarao automaticamente quando o alarme do sensor for
acionado.

Snapshot: verifique e entdo a janela “Trigger Snapshot” serd exbida automaticamente.
Configure a camera de acionamento na janela. As cameras de acionamento fardo o snap
automaticamente quando o alarme do sensor for acionado.

Pressionar: Margue e escolha ON ou OFF. Se estiver ON, o sistema enviard mensagens
guando o alarme do sensor for acionado.

Saida de alarme : verifigue e entdo a janela “Trigger Alarm-out” serd exbida
automaticamente. Configure o alarme de acionamento na janela. O sistema acionara o
alarme automaticamente quando o alarme do sensor for acionado. Vocé precisa definir o
tempo de atraso e o horario das saidas de alarme. Consulte 9. 5. 1 Saida de alarme para mais
informacdes.

Predefinicao: verifique e entdo a janela “Trigger Preset” sera exibida automaticamente.
Configure a predefinicdo de acionamento de cada camera. Para adicionar predefinicdes,
consulte 6. 2 Configuracdo de Predefinicdo para mais informacdes.

Campainha: se habilitado, o sistema comecarad a tocar quando o alarme do sensor for
acionado.




Para definir o tempo de atraso da campainha, consulte 9. 5. 4 Campainha para mais

informacodes.

Video pop-up: Apds a configuracdo da cdmera, o sistema exibird o video correspondente
automaticamente quando o alarme do sensor for acionado. Para definir o tempo de duracéo
do video, consulte 9. 5. 3 Exibicdo para mais informacdes.

Caixa de mensagem pop-up: se ativada, o sistema exibird automaticamente a caixa de
mensagem de alarme correspondente quando o alarme do sensor for acionado. Para definir
o tempo de duracdo da caixa de mensagem, consulte 9. 5. 3 Exibicdo para mais informacdes.
E-mail: se ativado, o sistema enviard um e-mail quando o alarme do sensor for acionado.
Antes de ativar o e-mail, configure primeiro o endereco de e-mail do destinatario (consulte 11.
1. 5 Configuracdo de E-mail para mais informacdes).

9.2. Alarme de Movimento

Alarme de movimento: quando o objeto em movimento aparece na area especificada,
ele acionard o alarme. Vocé deverd permitir o movimento de cada cadmera primeiro e, em
seguida, definir o manuseio do alarme da cadmera para completar toda a configuracdo do
alarme de movimento.

9.2.1. Configuragcdao de Movimento

1. Clique em Start>Settings>Camera>Motion para acessar a interface a seguir.

2. Selecione a cdmera, ative o movimento e defina a sensibilidade e a duracdo da cadmera.
Sensibilidade: quanto maior o valor, mais sensivel serd o movimento. Vocé deve ajustar o
valor de acordo com as condic¢cdes praticas, pois a sensibilidade é influenciada pela cor e
pelo tempo (dia ou noite).

Duracgao: refere-se ao intervalo de tempo entre as deteccdes de movimento adjacentes.



Por exemplo, se o tempo de duracao for ajustado para 10 segundos, uma vez gque o sistema
detecte um movimento, ele ird para o alarme e nao ird detectar nenhum outro movimento
(especifico da cAmera) em 10 segundos. Se houver outro movimento detectado durante

este periodo, ele serd considerado como um movimento continuo; caso contrario, sera

considerado como um Unico movimento.

3. Arraste a imagem da camera para definir a drea de movimento. Vocé pode definir mais de
uma area de movimento. Cligue em “All” para definir todas as imagens da cdmera como a
area de movimento. Clique em “Reverse” para inverter a drea de movimento e a area sem
movimento. Clique em “Clear” para limpar todas as areas de movimento.

4. Cligue em “Apply” para salvar as configuracdes. Clique em “Processing Mode” para
acessar a interface de configuracdo de manipulacdo de alarmes do alarme de movimento.

9.2.2. Configuracdao de Manuseio de Alarme de Movimento

1. Clique em Start>Settings>Alarm>Motion Alarm para acessar a interface a seguir.

2. Ative ou desative “Snapshot”, “Push”, “Alarm-out”, “Preset”, “Buzzer”, “Pop-up Video” e
“E-mail”. A configuracdo de manuseio de alarme do alarme de movimento é semelhante
a do alarme de sensor 9. 1 Alarme do Sensor para mais informacodes ).

3. Cligue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracdes. Vocé podera clicar em
“Motion Settings” (“Configuracdes de movimento”) para acessar a interface de
configuracdo de movimento.

9.3. Alarme de Inteligéncia
9.3.1. Deteccdo de Objeto

Configuracao de Deteccdo de Objeto:

1. Cligue em Start>Settings>Camera>Intelligent Detection>Object Detection para acessar a
interface a seguir.

2. Selecione a cdmera, ative a deteccdo de objeto e defina a duracado e o tipo de deteccao.
Existem dois tipos de deteccdo: Objeto abandonado e objeto ausente .

Objeto Abandonado: Os alarmes serdo acionados se houver artigos na area de deteccédo

predefinida.

Objeto Ausente: Os alarmes serdo acionados se houver itens em falta na area de deteccéo

extraidos pelos usuarios.

3. Selecione a area de alarme. Podera ser definido um maximo de 4 areas de alarme.

4. Desenhe a drea de alarme da deteccdo de objetos. Consulte a interface conforme
mostrado acima.



Marque “Draw Area” e, em seguida, cligue em torno da area onde vocé deseja definir como

a area de alarme na imagem (a area de alarme devera ser uma area fechada). Desmarque

“Draw Area” se vocé terminar o desenho. Cligue no botao “Clear” (“Limpar”) para excluir a

area de alarme.

5. Cligue em “Apply” para salvar as configuracdes.

6. Cligue em “Processing Mode” para acessar a interface de configuracdo de manuseio de
alarmes de deteccao de objetos.

Configuracdo de manuseio de alarme de deteccdo de objeto:
1. Cligue em Start>Settings>Alarm>Intelligence Alarm>0Object Detection para acessar a
interface a seguir.

2. Ative ou desative “Snapshot”, “Push”, “Alarm-out”, “Preset”, “Buzzer”, “Video Pop-
up” e “E-mail”. A configuracdo de manuseio de alarmes do alarme de deteccdo de
objetos é semelhante a do alarme do sensor (Consulte 9.1 Alarme do Sensor para mais
informacdes).




2. Cligue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracdes. Vocé podera clicar em
“Article Protect Config” (“Config. de Protecdo de Artigos”) para acessar a interface de
configuracdo de deteccdo de objetos.

9.3.2. Excec¢do

Configuracao de exce¢io:
1. Cligue em Start>Settings>Camera>Intelligent Detection>Exception para acessar a
interface a seguir.

2. Selecione a cAmera e ative a deteccao relevante conforme necessario.

Mudanc¢a de cena: Os alarmes serdo acionados se a cena do video do monitor for alterada.

Video desfocado: Os alarmes serdo acionados se o video ficar desfocado.

Matiz de cores em video: Os alarmes serdo acionados se o video ficar obscuro.

3. Defina a sensibilidade da deteccdo de excecéo.

4. Cligue em “Apply” para salvar as configuracdes.

5. Cligue em “Processing Mode” para acessar a interface de configuracdo de manuseio de
alarme de deteccao de excecéao.

Configuracdao de manuseio de alarme de exce¢do:

1. Clique em Start>Settings>Alarm>Intelligence Alarm>Exception para acessar a interface.



2. Ative ou desative “Snapshot”, “Push”, “Alarm-out”, “Preset”, “Buzzer”, “Video Pop-
up” e “E-mail”. A configuracdo de manuseio de alarme do alarme de deteccdo de
excecdo é similar aquela do alarme do sensor (Consulte 9.1 Alarme do Sensor para mais

informacdes).
3. Cligue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracdes. Vocé pode clicar em
“Exception Config” para acessar a interface de configuracdo de deteccdo de excecao.

9.3.3. Cruzamento de Linhas
Configuracdo de Cruzamento de Linhas:
Os alarmes serdo acionados se alguém ou algo atravessar a linha de alarme pré-definida.

1. Clique em Start>Settings>Camera>Intelligent Detection>Line Crossing para acessar a
interface a seguir.

2. Selecione a cAmera, ative a deteccdo de cruzamento de linha e defina a duracao.
3. Selecione a direcao.



Direcdo: A <-> B, A-> B e A <-B opcional. E a direcdo de cruzamento do intruso que cruza a
linha de alerta.

A <-> B: 0 alarme dispara quando o intruso cruza a linha de alerta de B para A ou de A para
B.
A-> B: 0 alarme aciona quando o intruso cruza a linha de alerta de A para B.
A <-B: o alarme dispara quando o intruso cruza a linha de alerta de B para A.

4.

Desenhar a linha. Consulte a interface conforme mostrado acima. Marque “Draw line” e
arraste o mouse na imagem para desenhar uma linha de alerta. Desmarque “Draw Line” se
vocé terminar o desenho. Clique no botdo “Clear” para excluir a linha de alerta.

Cligue em “Apply” para salvar as configuracoes.

Cligue em “Processing Mode” para acessar a interface de configuracdo de manipulacdo de
alarmes de deteccdo de cruzamento de linha.

Configuracdao de Manuseio de Alarmes de Cruzamento de Linha:

1.

Cligue em Start>Settings>Alarm>Intelligence Alarm>Line Crossing para acessar a
interface a seguir.

LEINT]

Ative ou desative “Snapshot”, “Push”, “Alarm-out”, “Preset”, “Buzzer”, “Video Pop-up”
e “E-mail”. A configuracdo de manipulacdo de alarme do alarme de cruzamento de
linha é similar aquela do alarme do sensor (Consulte 9.1 Alarme do Sensor para mais
informacdes).

Cligue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracdes. Vocé podera clicar em
“Crossing Config” para acessar a interface de configuracdo de cruzamento de linha .

9.3.4. Deteccdo de Intrusao

Configuracao de Intrusao:
Os alarmes serdo acionados se alguém ou alguma coisa invadir a area predefinida.

1.

2.
3.
4

Cligue em Start>Settings>Camera>Intelligent Detection>Intrusion Detection para acessar
a interface a seguir.

Selecione a camera, ative a deteccdo de intrusdo e defina a duracéo.

Selecione a drea de alarme. Poderdo ser configuradas até 4 areas de alarme.

Desenhe a drea de alarme da deteccdo de intrusdo. Consulte a interface conforme
mostrado abaixo. Marque “Draw Area” e, em seguida, clique em torno da area onde vocé
deseja definir como a drea de alarme na imagem (a area de alarme deve ser uma area
fechada). Desmarque “Draw Area” se vocé finalizar o desenho. Cligue no botao “Clear”
(“Limpar”) para excluir a drea de alarme.



5. Cligue em “Apply” para salvar as configuracdes.
6. Cligue em “Processing Mode” para acessar a interface de configuracdo de manuseio de
alarmes de deteccdo de instruséao.

Configuracdao de manuseio de alarme de detec¢do de intrusdo:
1. Clique em Start>Settings>Alarm>Intelligence Alarm>Intrusion Detection para acessar a
interface a seguir.

2. Ative ou desative “Snapshot”, “Push”, “Alarm-out”, “Preset”, “Buzzer”, “Video Pop-
up” e “E-mail”. A configuracdo de manipulacado de alarme do alarme de deteccdo de
intrusdo é semelhante a do alarme do sensor (Consulte 9.1 Alarme do Sensor para mais
informacdes).

3. Cligue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracdes. Vocé podera clicar em

“Regional Invasion Config” para acessar a interface de configuracdo de deteccdo de
intrusao.




9.4. Alarme de Exceg¢ao

9.4.1. Configurag¢odes offline do IPC

1. Clique em Start>Settings>Alarm>Exception>IPC Offline Settings para acessar a interface
conforme mostrado abaixo.

2. Ative ou desative “Snapshot”, “Push”, “Alarm-out”, “Preset”, “Buzzer”, “Pop-up Video”,
“Pop-up Message Box” e “E-mail”. As configuracdes off-line do IPC sdo similares aquelas
do alarme do sensor (Consulte 9.1 Alarme do Sensor para mais informacdes).

3. Cligue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracdes.

9.4.2. Configuragoes de Perda de Video

1. Cligue em Start>Settings>Alarm>Exception>Video Loss Settings para acessar a interface
conforme mostrado abaixo.

2. Ative ou desative “Snapshot”, “Push”, “Alarm-out”, “Preset”, “Buzzer”, “Pop-up Video”,
“Pop-up Message Box” e “E-mail”. As configuracdes de perda de video sdo semelhantes
aquelas do alarme do sensor (Consulte 9. 1 Alarme do Sensor para mais informacdes).

3. Cligue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracdes.

9.4.3. Configuragcoes de Manuseio de Excec¢do

1. Cligue em Start>Settings>Alarm>Exception>Exception Handling Settings para acessar a
interface conforme mostrado abaixo.



2. Ativar ou desativar “Alarm-out”, “Buzzer”, “Pop-up Message Box” e “E-mail”. As
configuracdes de manuseio de excecdo sdo semelhantes aquelas do alarme do sensor
(Consulte 9. 1 Alarme do Sensor para mais informacdes).

3. Cligue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracdes.

9.5. Notificacdao de Evento de Alarme
9.5.1. Saida de alarme

1. Cligue em Start>Settings>Alarm>Event Notification para acessar a interface a seguir.

2. Defina o tempo de atraso e a programacdo de cada alarme. Vocé podera clicar em “Edit
Schedules” para editar os horarios (Consulte 7. 3. 1 Adicionar Programacao para mais
informacdes).

3. Cligue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracdes. Vocé podera clicar em “Test”
para testar a saida do alarme.

9.5.2. E-mail

Cligue em Start>Settings>Alarm>Event Notification>E-mail para acessar a interface de
configuracdo de e-mail.



Definir o endereco de e-mail dos destinatarios. Consulte 11. 1. 5 Configuracdo de e-mail para

mais informacdes.
9.5.3. Exibicao

Cligue em Start>Settings>Alarm>Event Notification>Display para acessar a interface
de configuracdo de exibicdo. Defina o tempo de duracdo do video pop-up e a caixa de
mensagem pop-up. Cliqgue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracdes.

9.5.4. Exibicao

Cligue em Start>Settings>Alarm>Event Notification>Buzzer para acessar a interface de
configuracdo da campainha. Defina o tempo de atraso da campainha e clique em “Apply”
para salvar a configuracdo. Vocé podera clicar em “Test” para testar a campainha.

9.5.5. Mensagem na Tela

Cligue em Start>Settings>Alarm>Event Notification>Push Message para acessar a interface
conforme mostrado abaixo. Marque a opcdo “Enable” e cliqgue no botdo “Apply” para salvar
as configuracdes. Se o Servidor de Mensagem na Tela estiver on-line, ele enviard mensagens
para os clientes moveis.



9.6. Alarme Manual

Cligue em na barra de ferramentas na parte inferior da interface de visualiza¢cdo ao vivo

para abrir uma janela. Cligue em “Trigger” para iniciar o alarme. Cliue em “Clear” para parar
o alarme.

9.7. Status do Alarme de Visao

Clique em Start>Settings>Alarm>Alarm Status ou clique em na barra de ferramentas
na parte inferior da interface de visualizacdo ao vivo para exibir o status do alarme.

Cligue no botdo “Clear” para parar a campainha quando o alarme da campainha for

acionado. Clique em para visualizar as informacodes detalhadas conforme mostrado
abaixo.



Se as informacdes de excecdo forem mais que uma pagina, vocé podera inserir o nimero

na caixa e clicar em para pular para a pagina especificada. Cliqgue em / para

visualizar as informacdes do alarme de excecdo na pdagina anterior / seguinte. Clique em
para reproduzir a gravacao de alarme.



10 Gerenciamento de conta e permissao

10.1. Gerenciamento de Conta

Clique em Start>Settings>Account and Authority>Account>Edit User para acessar a interface
conforme mostrado abaixo.

Area 1 exibe as permissdes do usudrio. Area 2 exibe a lista de usudrios. Clique no usudrio na
lista para exibir suas permissdes de usuario na area 1.

Existem trés grupos de permissdes padrdo (“Administrador”, “Avancado” e “Comum”)
disponiveis ao adicionar contas. Vocé pode adicionar manualmente um novo grupo de
permissdes (Consulte 10. 3. 1 Adicionar grupo de permissdes para mais informacdes).
Somente o administrador e os usuarios que possuem a permissado “Conta e Autoridade”
podem gerenciar as contas do sistema. O Grupo “Administrador” possui todas as permissdes
exibidas na area 1 exceto “Conta e Autoridade” e suas permissdes ndo podem ser alteradas
enquanto as permissdes de “Avancado” e “Comum” podem ser alteradas.

10.1.1. Adicionar Usudrio

1. Cligue em Start>Settings>Account and Authority>Account>Add User ou clique em
ao lado da caixa de pesquisa para abrir a janela conforme mostrado abaixo.



2. Defina o nome de usuario, senha e grupo. O endereco de e-mail e o endereco MAC sao
opcionais (insira o endereco MAC depois de verifica-lo). Clique em “Add” para adicionar o
usuario.

10.1.2. Editar o Usuario

Cligue em Start>Settings>Account and Authority>Account>Edit User e entdo cligue em
na lista de usuarios ou clique duas vezes no usuario para editar as informacdes dele. Cligue

em para excluir o usuario (o usuario admin ndo pode ser excluido).

> Editar Pergunta de Seguranca

Vocé pode definir a seguranca da senha apenas para o admin. Clique em “Edit Security
Question” (“Editar pergunta de seguranca”) e defina perguntas e respostas na janela pop-
up. Se vocé esquecer a senha para o admin, consulte a Q4 no Apéndice A FAQ para mais
informacdes. As senhas de outros usudrios podem ser recuperadas pelo admin ou pelos
usuarios que possuem a permissao “Conta e Autoridade”.

> Mudar senha
Apenas a senha de admin podera ser modificada. Cliqgue em “Modify Password” (“Mudar
senha”) para abrir uma janela.



Digite a senha atual e, em seguida, defina a nova senha. Cligue em “OK” para salvar as
configuracédes.

> Modificar o bloqueio grafico

Alguns modelos podem ndo ser compativeis com esta funcdo. Cligue em “Modify Graphical
Lock” para abrir uma janela.

Insira a senha atual e, em seguida, marque “Enable” para inserir o bloqueio grafico.

> Recuperar Senha
Cligue em “Recover Password” (“Recuperar Senha”) para redefinir a senha para 123456.
> Editar o Usudrio

Cligue em “Edit User” (“Editar usuario”) para abrir a janela conforme mostrado abaixo. O
admin esta ativado, seu controle de permissdo é fechado e o grupo de permissdes ndo pode
ser alterado por padrdo. Vocé pode ativar ou desativar outros usuarios (se desativado, o
usuario sera invalido), abrir ou fechar o controle de permissao (se estiver fechado, o usuario
receberd todas as permissdes que o admin tem) e definir seus grupos de permissdo. Clique
em “OK” para salvar as configuracoes.



10.2. Login & Logout do Usudrio

Login: Cligue em Start>Login ou clique diretamente na interface de pré-visualizacao,
selecione o nome de usuario e digite a senha na janela pop-up. Clique no botdo “Login” para
entrar no sistema.

Logout: Clique em Start>Logout ou cliqgue em Start>Shutdown para abrir a janela
“Shutdown” (“Desligamento”). Selecione “Logout” na janela e cligue em “OK” para fazer o
logout do sistema.

10.3. Gerenciamento de Permissao
10.3.1. Adicionar Grupo de Permissao

Cligue em Start>Settings>Account and Authority>Account>Edit Permission Group para
acessar a interface conforme mostrado abaixo.

Cligue em para adicionar o grupo de permissdes. Defina o nome do grupo, verifigue as
permissdes conforme necessario e defina as permissdes “Local” e “Remoto”. Clique em “Add”
para salvar as configuracdes.



10.3.2. Editar Grupo de Permissao

Acesse a interface “Edit Permission Group” e cligue em na lista de grupos para editar
o grupo de permissbdes (as operacdes do “Edit Permission Group” sdo similares aquelas
do “Add Permission Group”, consulte 10. 3.1 Adicionar grupo de permissdes para mais

informacdes). Clique em para salvar o grupo como outro grupo. Cligue em para
excluir o grupo de permissdes. Os trés grupos de permissdo padrao (“Administrador”,
“Avancado” e “Comum”) ndo poderao ser excluidos.

10.4. Lista Preto e Branco

1. Cligue em Start>Settings>Account and Authority>Security para acessar a interface a
seguir.



2. Marque a opc¢ao “Enable” e escolha “Enable Allow List (White list)” ou “Enable Block List
(black list)” (o cliente PC do qual o endereco IP estd na lista de permissdo pode acessar o
DVR remotamente enquanto o cliente PC na lista de bloqueio ndo pode).

3. Adicionar segmento IP/IP / MAC. Clique em “Add IP” ou “Add MAC” e, em seguida,
marque “Enable” na janela pop-up (somente se vocé verificar que o segmento IP/IP /
MAC adicionado pode ser efetivo). Digite o segmento IP/IP / MAC e cliqgue em “OK”. Na

interface acima, clique em para editar o segmento IP/IP / MAC, clique em para
apaga-lo. Clique em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracdes.

10.5. Pré-visualizar no Logout

Cligue em Start>Settings>Account and Authority>Security>Preview On Logout para acessar
a interface a seguir.

Defina uma camera e, em seguida, ative ou desative a permissdo de visualizacdo no logout,
conforme necessario. Se a permissdo de visualizacdo de uma cadmera no logout estiver “ON”,
vocé poderad visualizar a imagem ao vivo da cadmera quando o sistema estiver desconectado,
ou a imagem ao vivo da cAmera ndo poderad ser vista quando desconectada.

10.6. Visualizacdo do Usuario On-line

Cligue em Start>Settings>Account and Authority>User Status para visualizar as informacdes
do usudrio on-line (vocé pode visualizar o nome de usuario on-line, o tipo de login, o

endereco IP e o horario de login; cligue em para abrir uma janela mostrando o niumero
do canal ocupado da pré-visualizacdo e o nimero do canal ocupado na reproducdo).



11 Gerenciamento de Dispositivo

11.1. Configurag¢ao de Rede
11.1.1. Configura¢do TCP/IP

Cligue em Start>Settings>Network>TCP/IP para acessar a interface a seguir. Marque “Obtain
an IPv4 address automatically” (“Obter um endereco IPv4 automaticamente”), “Obtain

an IPv6 address automatically” (“Obter um endereco IPv6 automaticamente”) e “Obtain

DNS automatically” (“Obter DNS automaticamente”) para obter os enderecos de rede
automaticamente ou inserir manualmente os enderecos de rede. Vocé pode modificar o valor
da MTU de acordo com a condicdo da rede (MTU, Unidade Maxima de Transmissdo, pode ser
modificada de acordo com a condi¢cdo da rede para maior eficiéncia de transmissdo da rede).
Cligue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracoes.

11.1.2. Configuracao de Porta

Cligue em Start>Settings>Network>Port para acessar a interface conforme mostrado abaixo.
Insira a porta HTTP, a porta HTTPS, a porta do servidor, a porta RTSP e POS do DVR, ative
“Anonymous” (“Andnimo”) conforme necessario e, em seguida, cligue em “Apply” para salvar
as configuracoes.



Porta HTTP: a porta HTTP padrao do DVR é 80. O niumero da porta pode ser alterado para
outros como 81. A porta é usada principalmente para o acesso remoto do cliente. Se vocé
quiser acessar o DVR através de um navegador da web, vocé devera inserir o endereco IP
mais a porta HTTP na barra de endereco como http: //192. 168. 11. 61: 81.

Porta HTTPS: a porta HTTP padrdo do DVR é 443.

Porta do servidor: a porta do servidor padrao do DVR é 6036. O niumero da porta do
servidor pode ser alterado conforme necessario. A porta € usada principalmente no sistema
de gerenciamento de video em rede.

Porta RTSP: O protocolo de fluxo em tempo real RTSP pode ser usado para controlar o envio
de dados em tempo real. Por media player que é compativel com o protocolo de fluxo em
tempo real RTSP, vocé pode visualizar as imagens ao vivo de forma sincrona. A porta RTSP
padrdo é 554 e pode ser alterada conforme necessario.

Porta POS: a porta HTTP padrdo do DVR é 9036.

Observacao: A porta HTTP e a porta do servidor do DVR devem ser mapeadas para o
roteador antes de vocé acessar o DVR via WAN.

11.1.3. Configuragao PPPoE

Cligue em Start>Settings>Network>PPPoE para acessar a interface conforme mostrado
abaixo. Marque “Enable” em “PPPoE Settings” e insira o nome de usuario e senha obtidos do
revendedor. Cliqgue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracdes.

11.1.4. Configura¢do de DDNS

O DDNS é usado para controlar o endereco IP dindmico por meio do nome do dominio. Vocé
pode acessar o DVR facilmente se o DDNS for ativado e configurado.

Cligue em Start>Settings>Network>DDNS para acessar a interface conforme mostrado
abaixo.



Marque a opcao “Enable” e selecione o tipo de DDNS. Insira o endereco do servidor, nome
de dominio, nome de usuario e senha de acordo com o tipo de DDNS selecionado. Clique
em “Test” (“Testar”) para testar a eficacia das informacdes de entrada. Clique em “Apply”
(“Aplicar”) para salvar as configuracdes.

Vocé terd que inserir o endereco do servidor e o nome do dominio se alguns tipos de DDNS
forem selecionados. Acesse o site DNS relativo para registrar o nome de dominio e insira

as informacdes de dominio registradas aqui). Agora vamos usar www.dvrdydns. com como
exemplo.

1. Insira www.dvrdydns. com na barra de enderecos de um navegador web para visitar o site
do DNS.

2. Cligue em Registration (Cadastro) para acessar a interface conforme mostrado abaixo.
Defina as informacdes da conta DDNS (nome de usuario, senha e etc. ) e cligue em
Submit (Enviar) para salvar a conta.



3. Crie um nome de dominio e cligue em Request Domain (Solicitar Dominio).

4. Depois de solicitar com sucesso o seu nome de dominio, vocé verd as informacdes do seu
nome de dominio na lista.



5. Cligue em Start>Settings>Network>DDNS para acessar a interface de configuracdo do
DDNS. Ative o DDNS e selecione www.dvrdydns. com Tipo DDNS. Insira o nome de
usuario, senha e nome de dominio registrados e clique em “Apply”.

6. Mapeie o endereco IP e a porta HTTP no roteador (vocé pode pular esta etapa se a
funcdo UPNP estiver ativada).

7. Insira o nome de dominio registrado mais a porta HTTP como http: /www.xxx. dvrdydns.
com: 81 na barra de endereco e, em seguida, pressione a tecla Enter para ir para o cliente.

11.1.5. Configura¢do de E-mail

Cligue em Start>Settings>Network>E-mail para acessar a interface a seguir. Insira o nome
do remetente, endereco de e-mail, servidor SMTP e porta SMTP (vocé pode clicar em
“Default” para redefinir a porta SMTP para o valor padrdo) e, em seguida, ativar ou desativar
o SSL e anexar a imagem. Selecione o nome de usuario (a lista de nomes de usuario serd
atualizada automaticamente de acordo com o endereco de e-mail inserido) e insira a senha
do remetente e cligue em “Apply” para salvar as configuracdes (vocé ndo precisa digitar o
nome de usudrio e senha se “Anonymous Login” (“Login Andnimo”) estiver ativado). Clique
em “Test” para abrir uma janela. Introduza o endereco de e-mail do destinatario na janela e
cligue no botdo “OK”. O endereco de e-mail do remetente enviard um e-mail ao destinatario.
Se o e-mail for enviado com sucesso, isso indica que o endereco de e-mail do remetente esta
configurado de forma correta.



Cligue em “Edit Recipient” (“Editar Destinatario”) para acessar a interface seguinte.

Cligue em “Add”, insira o endereco de e-mail do destinatario e selecione a programacéao (se
uma programacdo for selecionada, o sistema enviara o e-mail de alarme e o destinatario o
receberd apenas no horario programado) na janela pop-up. Clique em “Add” na janela para
adicionar o destinatario.

Vocé também pode alterar a programacéao de recebimento do destinatario clicando na
coluna “Programacao”. Clique em para excluir o destinatario da lista. Clique em “Apply”
(“Aplicar”) para salvar as configuracdes. Clique em “Edit Sender” (“Editar Remetente”) para
acessar a interface de configuracdo de e-mail do remetente.



11.1.6. Configura¢dao UPnP

Pelo UPnP vocé podera acessar o DVR através do web client que estd na WAN via roteador

sem mapeamento de porta.

1. Clique em Start>Settings>Network>UPnP para acessar a interface a seguir.

2. Verifique se o roteador é compativel com a funcdo UPNnP e se o UPnP estd habilitado no
roteador.

3. Defina o endereco IP do DVR, a mascara de sub-rede e o gateway, e etc.,
correspondendo ao roteador.

4. Marque a op¢do “Enable” na interface, conforme mostrado abaixo e clique em “Apply”.

Cligue em “Refresh” (“Atualizar”) para atualizar o status UPnP. Se o status UPnP ainda for
“Invalid UPnP” (“UPnP invalido”) depois de ser atualizado varias vezes, o niumero da porta
estaria errado. Mude o tipo de mapeamento para “Manual” e entdo clique em para
modificar a porta até que o status UPnP mude para “Valid UPnP” (“UPnP Valido”). Consulte
a imagem a seguir. Vocé pode visualizar o endereco IP externo do DVR. Insira o endereco IP
externo mais a porta na barra de enderecos para acessar o DVR, como http: //183. 17. 254. 19:
81.

11.1.7. Configuragdao NAT

Cligue em Start>Settings>Network>NAT para acessar a interface para configuracdo NAT.
Marque a opc¢do “Enable” e selecione o endereco do servidor NAT (nat. autonat. com por
padrdo). Cliqgue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracdes.

Vocé pode escanear o cédigo QR através do cliente mdvel que estd instalado no celular ou
no PAD para logar instantaneamente o cliente moével.

11.1.8. Configuracao FTP

Alguns modelos podem n&o ser compativeis com esta funcao.

Cligue em Start>Settings>Network>FTP para acessar a interface para configuracdo de FTP.
Marque a opcado “Enable” e digite o nome do servidor, porta, nome de usuario e senha,
tamanho maximo do arquivo e diretério remoto.



11.1.9. Acesso da Plataforma

Alguns modelos podem n&o ser compativeis com esta funcao.

Esta funcdo é usada principalmente para conectar o ECMS / NVMS. As etapas de
configuracado sdo as seguintes. Cligue em Start>Settings>Network>Platform Access para
acessar a interface.

Acesso a plataforma

1.

2.

Defina “Access Type” como “Platform Software” e selecione “Enable” conforme mostrado
abaixo.

Verifique o endereco IP e a porta do servidor de midia de transferéncia no ECMS / NVMS.
A porta do servidor padrdo para o relatério automatico é 2009. Se ela for modificada,
acesse a interface de midia de transferéncia para verificar.

Ative o relatério automatico no ECMS ao adicionar um novo dispositivo. Em seguida,
auto-defina o ID do dispositivo e insira as informacdes restantes do dispositivo no ECMS /
NVMS.

Insira o endereco do servidor, a porta e o ID do relatério mencionados acima na interface
do servidor. Em seguida, clique no botdo “Apply” para salvar as configuracdes. Agora o
sistema ECMS / NVMS conectard automaticamente este dispositivo.

11.1.10.SNMP

5.

Cligue em Start>Settings>Network>SNMP para acessar a interface para configuracéo
SNMP.



Margue o SNMPv1 ou o SNMPv2 para ativar esta funcao.
Defina a porta do SNMP.

Defina o endereco da transmissdo e a porta de transmissao.
Cligue em “Apply” para salvar as configuracdes.

ahrND

Endereco de transmissdo: O endereco |IP do host SNMP.
Porta de transmissdo: A porta do host SNMP.

Dicas: Antes de configurar o SNMP, baixe o software SNMP e obtenha as informac¢des do
dispositivo via porta SNMP. Ao definir o endereco de transmissdo, o dispositivo pode enviar o
evento de alarme e a mensagem de excecdo para o centro de monitoramento.

11.1.11. Visualiza¢cdo de Status de Rede

Clique em Start>Settings>Network>Network Status para exibir o status da rede ou clique

em na barra de ferramentas na parte inferior da interface de visualizacdo ao vivo para
visualizar o status da rede de forma conveniente.

11.2. Configura¢do Bdasica
11.2.1. Configuragdao Comum

Cligue em Start>Settings>System>Basic>General Settings para acessar a interface a seguir.
Defina o nome do dispositivo, n? do dispositivo, idioma, formato de video e a resolucao

de saida principal. Habilite ou desabilite o assistente, “Log In Automatically”, “Log Out
Automatically” (se marcado, vocé podera definir o tempo de espera) “App Live Self-
Adaption” e “Dwell Automatically” (se marcado, vocé poderd definir o tempo de espera).
Cligue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracoes.



Nome do dispositivo: O Nome do dispositivo. Pode ser exibido no lado do cliente ou no CMS
gue ajuda o usuario a reconhecer o dispositivo remotamente.

Formato de video: Dois modos: PAL e NTSC. Selecione o formato de video de acordo com

a cAmera. Local: Se o DVR for compativel com saida local, vocé deverd ativar a saida local.
Conecte o dispositivo de saida local ao DVR e, em seguida, defina a saida local (consulte 5. 2.
4 Visualizacdo Local para obter detalhes).

Habitar Automaticamente: Muda automaticamente. Verifique e defina o “tempo de espera”. O
sistema alternara as imagens automaticamente se nédo for operado durante o tempo definido.

11.2.2. Configuracdo de Data e Hora

Cligue em Start>Settings>System>Basic>Date para acessar a interface, conforme mostrado
abaixo. Defina a hora do sistema, o formato da data, o formato da hora e o fuso horario

do DVR. O fuso horario padrdao é GMT +08 Pequim, Hong Kong, Shanghai, Taipei. Se o

fuso horario selecionado incluir DST, o hordrio de verdo do fuso horario serd verificado por
padrdo. Cligue em “Apply” (“Aplicar”) para salvar as configuracdes.

Vocé poderd definir manualmente a hora do sistema ou sincronizar a hora do sistema com a
rede por meio do NTP.

Manual: selecione “Manual” na op¢ado “Synchronous” e clique em apos a opcdo “System
Time” para definir a hora do sistema.

NTP: selecione “NTP” na opc¢ado “Synchronous” e insira o servidor NTP.



11.3. Padrao de Fabrica

Cligue em Start>Settings>System>Maintenance>Factory Default e, em seguida, clique no
botdo “Reset to factory default” (“Redefinir para o padrao de fabrica”) na interface para
redefinir as configuracdes padrao de fabrica (marque “Reset retain Network Configuration”
(“Redefinir a configuracdo de rede”) para manter as configuracdes de rede).

Observacgao: Redefinir as configuracdes padrao de fabrica ndo mudara o fuso horario.
11.4. Atualizagcao do Software dos Dispositivos

 Atualizacao Comum

Vocé pode clicar em Start>Settings>System>Information>Basic para visualizar o MCU, versao

do kernel e versdo de firmware e etc. Antes da atualizacdo, obtenha o arquivo de atualizacdo

do seu revendedor.

As etapas de atualizacdo sdo as seguintes:

1. Copie o software de atualizacdo (.tar) no dispositivo de armazenamento USB.

2. Insira o dispositivo de armazenamento USB na interface USB do DVR.

3. Cligue em Start>Settings>System>Maintenance>Upgrade para acessar a interface
de “Upgrade”. Selecione o dispositivo USB na opcéao “Device Name” (“Nome do
dispositivo”) e acesse o caminho onde existe o software de atualizacdo. Selecione o
software de atualizacdo e cligue em “Upgrade” (“Atualizar”). O sistema pode reiniciar
automaticamente durante a atualizacdo. Aguarde um pouco e ndo desligue o DVR
durante a atualizacao.

Observacao: O sistema de arquivos do dispositivo moével USB que é usado para
atualizacdo, backup e restauracdo deve ser o formato FAT32.

» Atualizacdo Flash
As etapas de atualizacdo sdo as seguintes:



1. Copie os arquivos de atualizacdo flash para o dispositivo de armazenamento USB.
2. Insira o dispositivo de armazenamento USB na interface USB do DVR.
3. Reinicie o DVR. Em seguida, o sistema sera atualizado automaticamente.

» Atualizacdo da Nuvem

1. Clique em Start>Settings>System>Maintenance>Cloud Upgrade para acessar a interface
“Cloud Upgrade”.

2. Ative a opcado “Auto-check for updates” (“Verificacdo automatica de atualizacdes”) para
verificar se a versdo atual € a mais recente automaticamente. Vocé também pode clicar
em “Verificar atualizacdes” para verificar a versdo sozinho. Se ndo for a mais recente,
obtenha a versdo mais recente do servidor de nuvem e clique em “Upgrade” (“Atualizar”).
O sistema pode reiniciar automaticamente durante a atualizacdo. Aguarde um pouco e
nao desligue o dispositivo durante a atualizacao.

11.5. Backup e Restauracao

Vocé pode fazer o backup do arquivo de configuracdo do DVR exportando o arquivo para
outros dispositivos de armazenamento; vocé pode recuperar a configuracdo para outros
DVRs que sdo do mesmo modelo que o DVR, importando o arquivo de configuracao para
outros DVRs para economizar tempo.

Insira o dispositivo de armazenamento USB na interface USB do DVR e clique em Start>Set-
tings>System>Maintenance>Backup and Restore para acessar a interface.

* Backup

Selecione o dispositivo USB na opcdo “Device Name”; acesse o caminho onde vocé dese-
ja armazenar o arquivo de backup de configuracao e clique no botdo “Backup”; finalmente,
cligue no botdo “OK” na janela pop-up.

* Recuperar

Selecione o dispositivo USB na opcdo “Device Name”; encontre o arquivo de backup de
configuracdo e clique no botdo “Recover” (“Recuperar”); finalmente, clique no botdo “OK” na
janela pop-up.

11.6. Reiniciar Automaticamente
Vocé pode definir a hora de reinicializacdo automatica do DVR para manté-lo regularmente.
Clique em Start>Settings>System>Maintenance>Auto Maintenance para acessar a interface

conforme mostrado abaixo. Ative a manutencdo automatica, defina os dias de intervalo e
ponto no tempo e, em seguida, cligue em “Apply” para salvar as configuracdes.



O DVR sera reiniciado automaticamente na hora indicada a cada intervalo de dias.

11.7. Exibir Log

Cligue em Start>Settings>System>Maintenance>View Log para acessar a interface de exi-
bicdo de log. Selecione o tipo principal de log, cligue em para definir o horario de inicio e
término e, em seguida, clique no botdo “Search” (“Pesquisar”). Os arquivos de log pesquisa-
dos serdo exibidos na lista.

Escolha o arquivo de log na lista e cligue no botdo “Export” para exportar o arquivo de
log. Cligue em na barra de titulo “Content” para abrir uma lista de menus. Verifique
o conteudo na lista do menu e, em seguida, a lista de logs mostrarad apenas o conteddo de
gravacao verificado. Clique em para reproduzir o log de video.

11.8. Exibir Informag¢des do Sistema
Clique em Start>Settings>System>Information e clique no menu correspondente para

visualizar as informacdes “Basicas”, “Status da Camera”, “Status do Alarme”, “Status da
gravacao”, “Status da Rede” e “Disco” do sistema.



12 Vigilancia Remota

12.1. Vigilancia do Cliente Mével

—_

Ative o NAT no DVR. Consulte o 11. 1. 7 Configuracdo NAT para mais informacdes.

Baixe e instale o cliente mdvel “SuperLive Plus” no dispositivo moével com o sistema An-
droid ou iOS.

Execute o cliente mdvel, acesse a interface “Add Device” (“Adicionar dispositivo”) e clique
em para escanear o codigo QR do DVR (Start>Settings>System>Information>Basic para
visualizar o cédigo QR do DVR).

Depois de verificar o Céodigo QR com éxito, insira a senha de login para efetuar login no
cliente movel.

12.2. Acesso Web LAN

1.

Cligue em Start>Settings>Network>TCP/IP para acessar a interface “TCP / IP”. Defina o
endereco IP, a mascara de sub-rede, o gateway, o DNS preferido e o DNS alternativo do
DVR.

Abra um navegador web em seu computador, digite o endereco IP do DVR na barra de
enderecos e pressione Enter para acessar a interface de login, conforme mostrado abaixo.
Vocé pode alterar o idioma de exibicdo no canto superior direito da interface de login.
Digite o nome de usuario e senha do DVR na interface e cligue em “Login” para acessar a
interface de visualizacdo ao vivo.



Observacodes:

1.

Certifique-se de que o endereco IP do DVR e o computador estejam no mesmo
segmento da rede local. Por exemplo, supondo que o endereco IP do computador é
192.168. 1. 41, o endereco IP do DVR deve ser configurado para 192. 168. 1. XXX.

Se a porta HTTP do DVR nao for 80, mas outro niumero, vocé precisara digitar o
endereco IP mais o numero da porta na barra de endereco do navegador web ao
acessar o DVR pela rede. Por exemplo, a porta HTTP € 81. Vocé deve digitar http:
//192.168. 1. 42: 81 na barra de endereco do navegador web.

12.3. Acesso Web WAN

> Acesso NAT

1.

2.

Defina a rede do DVR. Consulte 11. 1. 1 Configuracdo TCP / IP para mais informacdes.
Ative o NAT e defina o endereco do servidor NAT. Consulte 11. 1. 7 Configuracdo de NAT
para mais informacdes.

Abra um navegador web no seu computador, insira o endereco do servidor NAT www.
autonat. com na barra de endereco e pressione enter para acessar a interface conforme
mostrado abaixo (baixe e instale o plug-in relativo de acordo com a dica pop-up se vocé
acessar o DVR através do NAT pela primeira vez).



Introduza o nimero de série (clique em na barra de ferramentas na parte inferior da
interface de visualizacdo ao vivo para visualizar o nimero de série do DVR), nome de usuario
(o nome do usuario do DVR, admin por padrdo) e senha (a senha do DVR, 123456 por pa-
drdo) do DVR, selecione o idioma de exibicdo no canto superior direito da interface e, em
seguida, cligue no botdo “Login” para acessar a interface do Web client.

> Acesso PPPoE

1. Cligue em Start>Settings>Network>PPPoE para acessar a interface “PPPoE”. Marque a
opcao “Enable” (Ativar) em “PPPoE settings” (Configuracdes de PPPoE) e insira o nome
de usuario e a senha que vocé obtém do seu ISP. Clique em “Apply” (“Aplicar”) para salvar
as configuracoes.

2. Cligue em Start>Settings>Network>Network Status para exibir o endereco IP do DVR.

3. Abra um navegador web no seu computador, insira o endereco IP do DVR como http:
//210. 21. 229. 138 na barra de enderecos e pressione enter para acessar a interface de
login. Digite o nome de usuario e senha do DVR na interface e cligue em “Login” para
acessar a interface de visualizacdo ao vivo.

> Acesso ao Roteador

1. Clique em Start>Settings>Network>TCP/IP para acessar a interface “TCP/IP”. Defina o
endereco IP, a mascara de sub-rede, o gateway, o DNS preferido e o DNS alternativo do
DVR.

2. Configure a porta HTTP (sugere-se modificar a porta HTTP, pois a porta HTTP padrao 80
pode ser utilizada) e ative a funcdo UPnP no DVR e no roteador. Se a funcdo UPNnP néo
estiver disponivel no roteador, vocé precisard encaminhar o endereco IP da LAN, a porta
HTTP e a porta do servidor do DVR para o roteador. As configuracdes de mapeamento
de portas podem ser diferentes em diferentes roteadores, portanto, consulte o manual do
usuario para mais informacoes.

3. Pegue o Endereco IP WAN do DVR do roteador. Abra um navegador web no seu com-
putador, insira o WAN Endereco IP mais a porta HTTP como http: //116. 30. 18. 215: 100
na barra de enderecos e pressione enter para acessar a interface de login. Digite o nome
de usuario e senha do DVR na interface e clique em “Login” para ir para a interface de
pré-visualizacdo ao vivo.

Observacdo: Se o endereco IP da WAN for um endereco IP dinamico, é

necessario que vocé use o nome do dominio para acessar o DVR. Clique em
Start>Settings>Network>DDNS para definir DDNS (veja 11. 1. 4 Configuracdo do DDNS
para mais informacdes). Usando a funcdo DDNS, vocé pode usar o nome de dominio mais
a porta HTTP como http: //sunshine. dvrdydns. com: 100 para acessar o DVR via internet.

12.4. Controle Remoto Web

Os navegadores compativeis com a vigilancia remota séo IE 8/9/10/11, Firefox, Opera e
Chrome (disponivel apenas para versdes inferiores a 45) no sistema Windows e Safari no sis-
tema MAC. Quando vocé acessa o DVR através do IE pela primeira vez, vocé precisa baixar e
instalar os componentes relativos a pré-visualizacdo normal e reproducdo. Consulte as dicas
nas interfaces remotas para mais informacdes. Os botdes e icones no canto superior direito
da interface remota sdo apresentados da seguinte forma.



admin: o nome de usuario do login atual.

Logout: cligue para sair e retornar a interface de login.

Modificar senha: clique para alterar a senha do usudrio de login atual. Insira a senha atual e
defina uma nova senha na janela pop-up. Clique no botdo “OK” para salvar a nova senha.
Configurag¢des locais: clique para alterar as configuracdes locais. Defina o nimero do snap-
shot e clique em “Browse” (“Procurar”) para definir o caminho do snapshot e o caminho de
gravacdo, conforme mostrado abaixo. Cligue no botdo “Apply” para salvar as configuracdes.

12.4.1. Pré visualizacdao de Controle Remoto

Cligue em “Live Display” na interface remota para acessar a interface de pré-visualizacdo. A
interface de pré-visualizacdo consiste nas quatro areas marcadas na imagem a seguir.

> Comecar Pré-visualizagcdo

Selecione uma janela na area de visualizacdo e cligue em uma camera on-line no painel

esquerdo para visualizar a camera na janela. Vocé pode clicar na barra de ferramentas
para visualizar todas as cameras.



> Introduc¢do do painel esquerdo

Clique < no painel esquerdo para ocultar o painel e clique > para mostrar o painel. Vocé
poderd visualizar todas as cAmeras e grupos adicionados no painel esquerdo.

Vocé poderd ver o nimero de todas as cAmeras adicionadas e as cadmeras on-line. Por ex-
emplo, o nimero 3 Camera (3/4) a esquerda no painel esquerdo representa o niumero de
cadmeras on-line; o numero 4 a direita representa o nimero de todas as cAmeras adiciona-

das. Insira 0 nome da cdmera na caixa de pesquisa e cligue em para procurar na camera.
Clique em para atualizar a lista de cameras.

> Introdu¢do a barra de ferramentas

Botdo Significado

Botdo do modo de tela.

Clique para desativar o OSD. Cliqgue em para ativar o OSD.

Cligue para mostrar em tela cheia. Clique com o bot&o direito do mouse na tela inteira para sair
da tela cheia.

Cligue em “All Main Stream” ou “All Sub Stream” para definir o fluxo de todas as cAmeras.

Botdo de alarme manual. Clique para abrir uma janela e, em seguida, acione e libere o alarme na
janela manualmente.

Clique para visualizar todas as cameras.

Clique para fechar todas as caAmeras de pré-visualizacdo.

Clique para iniciar a gravacgao. Cligue em para parar a gravagao.

Clique para habilitar a conversa com o DVR.

> Introducao do Painel Direito

Cligue em < no painel direito para mostrar o painel e cligue em > para ocultar o painel.

Cligue em na parte inferior do painel para acessar o painel “PTZ”. Cligue em
para acessar o painel “Operation”.



Cligue em uma janela da cdmera na area de pré-visualizacdo e, em seguida, cligue em

para definir o fluxo de pré-visualizacdo ao vivo da cdmera e gravar o fluxo para
o fluxo principal no modo de gravacdo manual; clique em para definir o fluxo de
visualizacdo ao vivo da camera e gravar o fluxo para o subfluxo. Na aba sub-stream, defina a
resolucado, FPS e bitrate e clique em “Apply” para salvar as configuracdes.

Introducdo ao painel de operagao:

Botdo Significado

Cligue nele par ao snap.

Cligue para iniciar a gravagao; cligue novamente para parar a gravagao.

Clique para ampliar a imagem da camera e arraste o mouse sobre a imagem da camera para
visualizar a drea oculta.

Cligue para diminuir a imagem da cadmera.

O zoom 3D na funcéo é projetado para PT.Z. Clique no botdo e arraste a imagem para ampliar
ou reduzi-la; clique na imagem em diferentes dreas para visualizar a imagem da doma omnidire-
cionalmente.

Clique para fechar a cAmera de pré-visualizacao.

Cligue para ativar o dudio e arraste a barra deslizante para ajustar o volume. Vocé podera ouvir
o audio da camera ativando o audio.




Introducdo do painel PTZ:

Botdo Significado

Cligue em / / / / / / / para girar a doma; clique
para parar de girar a doma.

Arraste o controle deslizante para ajustar a velocidade de rotagdo da doma.

Clique em / para ampliar / reduzir a imagem da camera.
Cligue em / para aumentar / diminuir a distancia focal.
Cligue em / para aumentar / diminuir a iris da doma.

Cligue para visualizar a lista de predefinicbes e, em seguida, cliqgue no botdo na lista para
chamar a predefinicdo.

Cligue para visualizar a lista de cruzeiros e, em seguida, clique nos botdes correspondentes na
lista para iniciar ou interromper o cruzeiro.

12.4.2 Reproducao Remota

Clique em “Playback” na interface remota para acessar a interface de reproducao.
1. Verifique os tipos de eventos de gravacdo e as cameras no painel esquerdo. Defina a data
de gravacao no calendario ao lado da escala de tempo.

2. Cligue em para pesquisar os dados da gravacédo e cligue em ou clique
diretamente na escala de tempo para reproduzir a gravacao.

O funcionamento da escala de tempo de reproducdo é semelhante ao da escala de tempo

no programa principal do DVR. Consulte 8.2 Introducédo a Interface de Reproducdo para mais

detalhes.

Introducdo de botdes de controle de reproducao:

Botdo Significado

Botdo Parar.

Botdo de rebobinamento. Clique nele para reproduzir video para tras.

Botado reproduzir. Clique para reproduzir o video para frente.

Botdo de pausa.

Botdo de desaceleracdo. Clique para diminuir a velocidade de reproducéo.

Botdo de aceleracdo. Cligue nele para aumentar a velocidade de reproducéo.

Botdo quadro anterior. Funciona somente quando a reproducao para frente é pausada no modo de tela
Unica.

Botdo do préoximo quadro. Funciona somente quando a reproducdo para frente é pausada no modo de
tela Unica.

Cligue em para retroceder 30s e clique em para avancar 30s.

Botdo de hora de inicio de backup. Clique na escala de tempo e clique nele para definir o horario de

inicio do backup.




Botdo Significado

Botdo de hora de término de backup. Cligue na escala de tempo e clique nele para definir o horario de
término do backup.

Botdo de backup.

Botdo de tarefas de backup. Clique para visualizar o status do backup.

Bot&o de lista de eventos. Clique para visualizar a gravacdo de eventos de manual / programacéo /
sensor / movimento.

12.4.3. Backup Remoto

Clique em “Backup” na interface remota para acessar a interface de backup. Vocé pode fazer
o backup de gravacao por evento ou por horario.

> Por Evento
Verifique o tipo de gravacdo no lado esquerdo da interface e, em seguida, clique em

para definir a hora de inicio e a hora de término; verifigue as caAmeras e cligue em no
lado direito para pesquisar a gravacao (os dados de gravacdo pesquisados serdo exibidos na
lista); Verifigue os dados da gravacao na lista e clique no botdo “Backup” para fazer o back-
up da gravacao.

> Por Tempo
Clique em para definir a hora de inicio e a hora de término no lado esquerdo da interface;
verifique as cameras e cligue em no lado direito para fazer o backup da gravacao.

Visualizar o status de backup: Clique em “Status do Backup” para visualizar o status de
backup. Cligue em “Pause” para pausar o backup; cligue em “Resume” para continuar o back-
up; cligue em “Delete” para excluir a tarefa.

12.4.4. Configuracdao de Controle Remoto
Cligue em “Painel de Funcdo” na interface remota e configure a cAmera, gravacao, alarme,

disco, rede, conta e autoridade e sistema do DVR remotamente. Todas essas configuracdes
sdo semelhantes aquelas do DVR. Veja as configuracdes do DVR para mais informacodes.



Apéndice A FAQ

P1. Por que nao consigo encontrar o HDD?

a. Verifigue os cabos de energia e dados SATA do HDD para se certificar de que eles estdo
bem conectados.

b. Para alguns DVRs com a caixa 1U ou 1U pequena, a energia do adaptador pode ndo ser
suficiente para opera-lo. Use o adaptador de energia fornecido junto com o DVR.

c. Verifigue se os HDDs sdo compativeis com o DVR. Consulte Apéndice C - Lista de Disposi-
tivos Compativeis para mais informacodes.

d. O HDD pode ter sofrido avaria. Trocar por um novo.

P2. Por que nao ha saida de imagens em algumas ou em todas as janelas da camera?

a. Certifigue-se de que as resolucdes das cameras sdo compativeis com o DVR.

b. Certifique-se de que os cabos de rede da caAmera IP e do DVR estejam conectados correta-
mente e que os pardmetros da rede estejam configurados de forma correta.

c. Verifigue se a cAmera analdgica estd conectada corretamente.

d. Certifique-se de que a rede e o switch funcionam normalmente.

P3. A tela ndo tem saida depois de inicializar o DVR normalmente.

a. Certifigue-se de que os cabos de tela, HDMI ou VGA estdo bem conectados.

b. Verifique se a tela é compativel com a resolucdo de 1280 * 1024, 1920 * 1080, 2560 * 1440
ou 3840 * 2160 (4K * 2K). O DVR nédo pode se auto-adaptar a tela cuja resolucao é inferior

a 1280 * 1024, e entdo a tela ird lembra-lo de que a resolucdo dela ndo € compativel com o
DVR ou simplesmente nao tem tela. Trocar a tela em 1280 * 1024, 1920 * 1080, 2560 * 1440 ou
3840 * 2160 antes de inicializar o DVR.

P4. Esqueceu as senhas?

a. A senha para admin pode ser redefinida através da funcdo “Edit Security Question” (“Edi-
tar pergunta de seguranc¢a”).

Clique no botdo “Edit Security Question” (“Editar pergunta de seguranca”) na janela de login
e, em seguida, digite a resposta correspondente da pergunta selecionada na janela pop-up,
a senha para admin sera redefinida para 123456 por padrdo. Se vocé esquecer a resposta da
pergunta, desta forma sera invalida, entre em contato com seu revendedor para obter ajuda.
b. As senhas de outros usuarios podem ser redefinidas pelo admin, consulte 10. 1. 2 Editar
usuario para mais informacoes.

P5. O DVR ndo pode adicionar até o nimero maximo de cameras IP?

Pegue o DVR de 4 CANAIS como um exemplo. Consulte a figura abaixo. A largura de banda
restante deve ser maior que a largura de banda da camera IP que vocé deseja adicionar ou se
vocé ndao conseguir adicionar a camera IP. Vocé deve diminuir o bitrate das cameras adicio-
nadas para liberar a largura de banda. Recomenda-se adicionar cameras por “Quickly Add”
(“Adicionar rapidamente”) para adicionar lotes.



P6. O sistema ndo pode gravar, por qué?

a. Verifigue se o HDD foi formatado antes do uso.
b. A programacao de gravacao ndo foi definida no modo de gravacdo manual. Consulte 7. 3. 2
Configuracdo da programacédo de gravacdo para mais informacdes.

c. Talvez o HDD esteja cheio e, portanto, o DVR ndo consiga gravar. Verifique as informacdes
do HDD e, se necessario, ative a funcdo de reciclagem (consulte 7. 1. 2 Configuracdo Avanca-
da para mais informacodes).

d. Nado ha disco, mas cadmeras no grupo de discos, portanto, adicione pelo menos um disco
ao grupo. Consulte 7. 5.1 Configuracdo do Modo de Armazenamento para mais informacdes.
e. O HDD pode ter sofrido avaria. Trocar por um outro.

P7. Falha ao acessar o DVR remotamente através do IE.

a. Verifigue se a versdo do IE é IE8 ou acima.

b. Verifique se o PC habilitou o firewall ou instalou o software antivirus. Tente acessar o DVR
novamente depois de desativar o firewall e parar o software antivirus.

c. A lista negra e branca pode ter sido definida na configuracdo Conta e Autoridade. O PC
cujo endereco IP estd na lista negra ou fora da lista branca ndo pode acessar o DVR remota-
mente.

P8. O ActiveX control ndo pode ser baixado. Como posso fazer isso?
a. O navegador IE blogueia o ActiveX control. Faca a configuracdo de acordo com as etapas
mencionadas abaixo.

1. Abra o navegador do IE. Clique em Internet Options.



2. Selecione Security > Custom Level. Consulte a Fig. 8-1.

3. Ative todas as sub-opcdes em “ActiveX controls and plug-ins” (“Controles e plug-ins do
ActiveX”). Consulte a Fig. 8-2.

4. Em seguida, cligue em OK para concluir a configuracao.
b

. Outros plug-ins ou antivirus poderdo bloguear o ActiveX. Desative ou faca as configu-
racdes necessarias.

Fig 8-1

P9. Como reproduzir o arquivo de backup?

a. Gravacdo em backup pelo DVR: insira o dispositivo USB no qual os arquivos de backup da
gravacado sao salvos na interface USB do PC e, em seguida, abra o caminho do dispositivo
USB. A gravacado pode ser feita em formato privado e em formato AVI pelo DVR.

Fig 8-2



» Se vocé selecionar o formato privado ao fazer o backup da gravacao pelo DVR, sera feito
um backup automatico do pacote de compactacdo do RPAS no dispositivo USB juntamente
com os dados da gravacdo. Descompacte o “RPAS. zip” e cligue em “RPAS. exe” para config-
urar o RPAS. Apds a conclusdo da configuracao, abra o player RPAS e cligue no botdo “Open
Folder” no meio da interface para selecionar os dados de gravacao. Consulte a Fig. 9-1.
Selecione a cdmera na arvore de recursos no lado esquerdo da interface para reproduzir a

gravacao da camera. Cligue em na barra de ferramentas sob a imagem da camera para
ativar o audio. Consulte a Fig. 9-2.

Observacao: A gravacao nao tera saida de dudio se vocé desativar o dudio ao gravar
pelo DVR. Consulte 7. 1. 1 Configuracdo de Modo e 7. 2 Configuracao de Parametros de
Codificacdo para mais informacgoes.

» Se vocé selecionar o formato AVI ao fazer o backup do DVR, os dados de backup da
gravacao poderdo ser reproduzidos pelo reprodutor de video que é compativel com este
formato.

b. Gravacado de backup pela web. A gravacao so pode ser feita com o formato AVI através da
web. A gravacdo pode ser copiada para o PC e reproduzida pelo player de video que é com-
pativel com este formato.

Fig 9-1



Fig 9-2



Apéndice B Calcular a Capacidade de Gravacao

A capacidade de gravacado é principalmente relacionada a resolucdo da gravacao, fluxo de
gravacao e bitrate. Os pardmetros de qualidade de imagem diferentes decidem a ocupacéo
de capacidade de disco diferente em tempos iguais. Quanto maior a resolucdo da gravacao,
o fluxo de gravacédo e o bitrate de gravacdo, maior a capacidade de disco € absorvida em
tempos iguais. O formato de calculo da capacidade de gravacdo é mostrado abaixo.

Capacidade de Gravacao (MB) = Bitrate (Kbps) + 1024 = 8 x 3600 x Horas de gravacao por
dia x Dias de Armazenamento de Gravacao x Numeros de canais

3600 significa gravacdo por uma hora (1 TB =1024 GB, 1 GB =1024 MB, 1 MB = 1024 KB, 1Byte
= 8 bits).

Bitrate de Gravagéao Espaco em uso Espaco em uso

(Kbps) (MB/H) (MB/D)
10240 4500 108000
8192 3600 86400
6144 2700 64800
4096 1800 43200
3072 1350 32400
2048 900 21600
1024 450 10800
768 3375 8100
512 225 5400
384 168,75 4050
256 112,5 2700

A tabela abaixo mostra os requisitos de capacidade de gravacdo para armazenamento de
gravacoes em 30 dias.

Bitrate de Capacidade de gravacao (TB)
Gravacao
(Kbps) 1 CANAL 4 CANAIS 8 CANAIS 16 CANAIS 32 CANAIS 64 CANAIS
10240 3,09 12,36 24,72 49,44 98,88 197,76
8192 2,48 9,89 19,78 39,56 79,11 158,21
6144 1,86 7,42 14,84 29,67 59,33 118,66
4096 1,24 4,95 9,89 19,78 39,56 79,11
3072 0,93 3,71 7,42 14,84 29,67 59,33
2048 0,62 2,48 4,95 9,89 19,78 39,56
1024 0,31 1,24 2,48 4,95 9,89 19,78
768 0,24 0,93 1,86 3,71 742 14,84
512 0,16 0,62 1,24 2,48 4,95 9,89
384 0,12 0,47 0,93 1,86 3,71 742
256 0,08 0,31 0,62 1,24 2,48 4,95




Por exemplo, hd uma gravacdo de 32 CANAIS DVR 24 horas por dia e os armazenamentos de
gravacao por 30 dias. O DVR adota gravacao dual stream. O fluxo principal é de 4096 Kbps
e o fluxo secundario é de 1024 Kbps, entdo a capacidade total de gravacdo é de 49,45 TB
(39,56 TB + 9,89 TB).

Considerando que a perda de formato do disco é de aproximadamente 10%, a capacidade
necessaria do disco sera de 55 TB (49,45 TB + (1-10%)).

Apéndice C Lista de Dispositivos Compativeis

Lista de HDDs compativeis

Marca e Série Capacidade

Série Barracuda 500GB/1TB/2TB/3TB
Seagate Série SV35 (recomendado) 1TB / 2TB / 3TB
Série de vigilancia HDD (recomendado) 1TB/2TB/3TB/4TB/ 6TB
Série azul 500 GB/17TB
Western Digital Série Verde 2TB/3TB/4TB
Série roxa (recomendado) 1TB/2TB/3TB/4TB/ 6TB

Dispositivo mével USB compativel

Marca Capacidade

SSK 2 GB
Netac 4GB
Kingston 2GB/8GB /16 GB/ 32 GB
Aigo 2 GB
Smatter vider 1GB
SanDisk 4GB/8GB/16 GB/32GB




